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1.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITLYMO APLINKYBES

Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Pasitilymo projekte sujungiamos ir atnaujinamos dvi Zenklinimo teisés akty
sritys — atitinkamai direktyvomis 2000/13/EB ir 90/496/EEB reglamentuojami
bendrasis maisto produkty Zenklinimas ir maistingumo Zenklinimas. Direktyva
2000/13/EB kelis kartus i§ dalies keista ir dé¢l tiek maisto produkty rinkos, tiek
vartotoju likesc¢iy raidos ja biitina atnaujinti.

Direktyvoje 90/496/EEB reikalaujama, kad Komisija teiktu FEuropos
Parlamentui ir Tarybai S§io straipsnio taikymo ataskaita. Tarpinstitucinés
procediiros pasikeité, ir tam tikrais atvejais Komisija, teikdama naujo teisés
akto pasiilyma, turi taip pat pateikti poveikio vertinima. Persvarstant
maistingumo zenklinimo teisés aktus atliekamas poveikio vertinimas, kuriame
apzvelgiama, kaip taikoma Direktyva 90/496/EEB. Tod¢l atskira Sios
direktyvos taikymo ataskaita nerengta.

Bendrosios aplinkybés

Bendrasis zenklinimas. Pagrindiné politiné priezastis, d¢l kurios buvo priimta
pirmoji ,horizontalioji* maisto zenklinimo teisin¢ priemoné (Direktyva
79/112/EB) — butinybé nustatyti maisto Zenklinimo taisykles, sudarysiancias
salygas laisvai maisto produkty apyvartai Bendrijoje. Laikui bégant vartotoju
teisiy apsauga tapo atskiru Europos bendrijos tikslu.

2003 m. GD SANCO, glaudziai bendradarbiaudamas su suinteresuotosiomis
Salimis ir atsizvelgdamas i techninius bei logistinius apribojimus, pradéjo
maisto Zenklinimo teisés akty vertinima, siekdamas pakartotinai jvertinti ju
veiksminguma ir teisini pagrinda bei nustatyti aktualius vartotojy poreikius ir
lukescius, susijusius su informacija apie maista. 2004 m. paskelbtose iSvadose
nustatyti esminiai biisimo pasiiilymo aspektai.

Maistingumo zenklinimas. Neseniai priimtoje Baltojoje knygoje dél Europos
strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu susijusioms sveikatos problemoms
spresti pabréziama, kad vartotojams reikia sudaryti salygas susipazinti su
aiskiai, nuoseklia ir jrodymais pagrista informacija. Maistingumo Zenklinimas
— jprastas buidas teikti vartotojams informacija, kad Sie galéty rinktis maisto
produktus, atsizvelgdami i ju poveiki sveikatai. Pripazistama, kad maisto
zenklinimas gali buti veiksmingesnis, padedant vartotojams rinktis
subalansuota mityba.

Suinteresuotosios Salys émési tam tikry iniciatyvy, kuriomis skatinama teikti
informacija apie maistinguma ant priekinés pakuociy dalies. Naudojamos
skirtingos zenklinimo sistemos ir dél to gali susidaryti prekybos kliti¢iu.
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Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Pasitilymu sujungiami ir i§ dalies kei¢iami Sie teisés aktai:

2000 m. kovo 20 d. Direktyva 2000/13/EB dél valstybiu nariy jstatymu,
reglamentuojanciy  maisto  produkty Zenklinima, pateikima ir
reklamavima, derinimo.

Sioje direktyvoje pateikiami bendrieji Zenklinimo reikalavimai, taikomi
visiems galutiniam vartotojui teikiamiems ir vie$ojo maitinimo istaigoms
tiekiamiems maisto produktams. Joje nustatyta privalomoji Zenklinimo
informacija.

Pasitilyme iSdéstomi tam tikri bendri principai, susij¢ su informacijos
apie maista teikimu, ir nustatoma valdymo tvarka, kuri padéty
vartotojams pagristai rinktis maisto produktus, atsizvelgiant i {vykiy raida
. Privalomieji reikalavimai i§ esmeés nekeiCiami, taCiau Komisijai
paliekama galimybé¢ sitilyti naujus reikalavimus dél konkrec¢iy klausimy.

1990 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos direktyva 90/496/EEB dél maisto
produkty maistingumo Zenklinimo.

Pasitilymu nustatomas privalomas svarbiausiy maisto sudedamuyjy daliy
zenklinimas pagrindiniame regéjimo lauke.

Siuo tekstu sujungiamos direktyvos 2000/13/EB ir 90/496/EEB ir nauja
redakcija iSdéstomi Sie dokumentai:

1987 m. balandzio 15 d. Komisijos direktyva 87/250/EEB dél alkoholio
koncentracijos tiirio procentais nurodymo zenklinant galutiniam
vartotojui parduoti skirtus alkoholinius gérimus;

1994 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos direktyva 94/54/EB dél privalomo
rodmeny, nenurodyty Tarybos direktyvoje 79/112/EEB, nurodymo
zenklinant etiketémis tam tikrus maisto produktus;

1999 m. kovo 8 d. Komisijos direktyva 1999/10/EB, nustatanti nuo
Tarybos direktyvos 79/112/EEB 7 straipsnio leidziancias nukrypti
nuostatas dé¢l maisto produkty Zenklinimo etiketémis;

2002 m. liepos 18 d. Komisijos direktyva 2002/67/EB dél maisto
produkty, turin¢iy chinino ir kofeino, zenklinimo;

2004 m. kovo 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004 dé¢l maisto
produkty ir maisto ingredienty, i kuriuos idéta fitosteroliy, fitosterolio
esteriy, fitostanoliy ir (arba) fitostanolio esteriy, zenklinimo;

2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/77/EB, i§ dalies
kei¢ianti Direktyva 94/54/EB dél tam tikry maisto produkty, kuriy
sudétyje yra glicirhizininés riigSties ir jos amonio druskos, Zenklinimo
etiketémis.
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Deré¢jimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Pasitilymas atitinka geresnio reglamentavimo politika, Lisabonos strategija ir
ES tvaraus vystymosi strategija. Pagrindinis démesys skiriamas
reglamentavimo proceso supaprastinimui, mazinant administracing nasta ir
gerinant Europos maisto pramonés konkurencinguma, kartu uztikrinant maisto
saugg ir iSlaikant auks$ta visuomenés sveikatos apsaugos lygi bei atsizvelgiant {
globalinius aspektus. Horizontaliyju Zzenklinimo nuostaty administracinés
iSlaidos nuolat vertinamos, taip siekiant gauti tinkamos informacijos.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai tiriamieji sektoriai ir bendras respondenty
apibiidinimas

Pla¢iu mastu apklaustos visos suinteresuotosios Salys, siekiant suzinoti juy
nuomong apie galiojanCiy teisés akty nuostatas ir taikyma bei biitinus
pakeitimus. Tarp respondenty buvo vyriausybiy, NVO ir pramonés atstovy bei
privaciy asmeny. Tam tikros konsultacijos buvo skirtos konkreciai valstybéms
naréms, pramonei ir vartotojams.

Atsakymuy santrauka ir kaip [ juos atsizvelgta

Vartotojai reikalauja daugiau ir geresnés informacijos ant etikeciy ir nori, kad ji
bty aiSki, paprasta, iSsami, standartin¢ ir patikima. Pramonés atstovai mano,
kad nustatyta pernelyg daug Zenklinimo reikalavimy, susijusiy su iSsamiy
techniniy taisykliu igyvendinimu. D¢l teksty apimties ir iSsisklaidymo taisyklés
maziau aiSkios ir nuoseklios. Be to, pramonés atstovai nerimauja dél su
pakeitimais susijusiy sanaudy. Valstybés narés siekia vartotojy ir pramonés
poreikiy pusiausvyros, atsizvelgdamos 1 visus konkreCioms valstybéms
budingus klausimus.

Konsultuojantis dél bendrojo Zenklinimo, pabrézti Sie konkrettis klausimai:

vartotojams sunku skaityti ir suprasti etiketes;

— ant tam tikry maisto produkty neteikiama informacija apie alergenus;

—  problemy kelia kilmés zenklinimas;

— néra teisiSkai aisku, kaip vardyti alkoholiniy gérimy sudedamasias dalis.

Kalbant apie maistingumo Zenklinimga, manoma, kad duomenys apie
maistinguma — svarbus vartotojy informacijos Saltinis. Suinteresuotosios Salys
nepatenkintos teisés aktais, taiau néra vieningos nuomonés, kaip juos
tobulinti.
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— Kai kurie vartotojai reikalauja arba pageidauja iSsamios maistiniy
medziagy kiekio apzvalgos, o kitus domina tik tam tikra dalis. Vartotojai
ir visuomenés sveikatos srityje veikian¢ios NVO nori privalomo
i§samaus ir lengvai suprantamo maistingumo Zenklinimo.

— Pramonés atstovai nerimauja dél nurodomojo teisés akty pobiidzio ir
poveikio pakuoCiy dizainui. Jie nori, kad biity taikomas lankstesnis
savanoriSkas metodas.

— Valstybés narés supranta, kad reikia mazinti vidaus rinkos klititis ir tam
padéty suderintas metodas. Taciau kai kurios valstybés narés vis labiau
nori didesnio lankstumo nacionaliniu lygmeniu, visy pirma tais atvejais,
kai taikomos naujoviskos maistingumo zenklinimo sistemos.

2006 m. kovo 13d. — 2006 m. birzelio 16d. internete vyko vieSos
konsultacijos. Komisija gavo 175 atsakymus. Su rezultatais galima susipazinti
http://ec.europa.eu/food/food/labellingnutrition/betterregulation/index en.htm.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

Poveikio vertinimas

Apsvarstytos tam tikros pagrindinés alternatyvos.

Nesiimti intervenciniy priemoniy. Taip islikty dabartiné padétis (daug teisés
akty), ir tai turéty tokij neigiama poveiki:

— nesuderintos ir klaidinanCios taisyklés trukdyty veiksmingam
1gyvendinimui;

- maisto verslas patirty nepagristy sunkumy dél pasenusiy, nereikalingy ir
neaiskiy reikalavimy;

— vartotojai nenuosekliai naudotysi etiketése teikiama informacija;

— etiketémis nebiity veiksmingai perteikiama informacija;

— teisés aktai negaléty buti derinami su besikei€iancia rinky padétimi ir
teisétais vartotojy reikalavimais.

Intervencinés priemonés apsvarstytos, atsizvelgiant i reguliavimo panaikinima,
nacionalinius teisés aktus, istatymuose nenumatytus metodus ar Bendrijos
teisés akty atnaujinima.

Reguliavimo panaikinimas. Taip biity panaikintos pagrindinés politinés
priemongs, susijusios su horizontaliosiomis maisto Zenklinimo taisyklémis,
tiesiogiai veikiant vertikaligsias.
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Nors maisto gamintojai dar kuri laika taikyty galiojancias taisykles, jie
laipsniSkai Salinty 1§ etikeCiy, ju manymu, nereikalinga informacija.
Nesuderintos taisyklés kenktu vidaus rinkai, dél juy biity teikiama netinkama
informacija ir prastéty vartotojy apsauga. Galiojancios taisyklés patikimai
uztikrina laisva prekiy apyvarta ir vartotojy apsauga. Ju panaikinimui
prieSintysi dauguma valstybiy nariy ir vartotojy, nes jie pripratg prie
galiojan¢iy reikalavimy ir bet koki ju pakeitima bty galima vertinti kaip
vertingo acquis netekti. Todel nusprgsta, kad reguliavimo panaikinimas —
neperspektyvus metodas.

Nacionaliniai teisés aktai. Panaikinus suderintas taisykles reikéty nustatyti
nacionalines ir todél:

— skirtingos nacionalinés taisyklés kenkty vidaus rinkai;
— bty iSkraipoma sazininga konkurencija;
—  padidéty pramonés administraciné nasta;

— nenuoseklus turiniui ir galimybéms susipazinti su informacija taikomas
metodas trikdyty vartotojus;

— ES pilieciai buty nevienodai apsaugoti.

Alternatyviis {statymuose nenumatyti metodai (savireguliavimas, bendras
reguliavimas, rekomendacijos). D¢l skirtingy vartotojams teikiamos
informacijos savybiy ir dabartiniy tendenciju kurti ,,nauja teisés kultiira“
reik¢jo vertinti metoda, kuriuo biity galima suderinti lanksty ir nurodomaji
pobiidi bei nacionalinio ir ES lygmeny veiksmus. Perspektyvi alternatyva
galéty biti jvairiy lygiu valdymas ,,i$ apacios { virSuy“ (vietos, nacionalinis,
Bendrijos), pagristas oficialios, iSmatuojamos geriausios praktikos laikymusi.

Biity nenaudinga $iuo metodu pakeisti jau suderintas iSsamias taisykles, nes dél
to suinteresuotosioms Salims gali biiti sudétingiau suprasti galiojancias
taisykles ir toki metoda bty galima vertinti kaip reguliavimo panaikinima.
Taciau kalbant apie visus naujus politinius klausimus, i§samesnis ir tvaresnis
vartotojy informacijai taikomas metodas, susijgs su geraja praktika ir nuolatiniu
dialogu su suinteresuotosiomis Salimis, gali padéti tiek pramonei, tiek
vartotojams siekti teigiamy rezultaty.

Poveikio vertinime nagrinétas pagrindiniy bendrojo ir maistingumo Zenklinimo
nuostaty persvarstymo galimybiy poveikis — jei nebiuity imtasi jokiu veiksmuy,
jei bty imtasi savanoriSky veiksmy arba jei biity nustatyti nurodomieji
Bendrijos reikalavimai.

Komisija atliko darbo programoje numatyta poveikio vertinima, su kurio
ataskaita galima susipazinti Komisijos svetain¢je. Komisija pabaigé poveikio
vertinimo ataskaitas deél galimybiy persvarstyti Direktyva 2000/13/EB ir
Direktyva 90/496/EEB ir kaip Komisijos tarnyby darbo dokumentus pateiké jas
tuo pat metu kaip ir $i pasitilyma.
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Poveikio vertinime nurodyta, kad poveiki gamintojams galima sumazinti
nustatant pereinamuosius laikotarpius, per kuriuos Zenklinima biity galima
keisti vykdant jprastus bendroviy etikeciy pakeitimus.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI
. Siilomy veiksmy santrauka

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos apie maista
teikimo vartotojams priémimas. Pasiilymu atnaujinama, supaprastinama ir
paaiskinama galiojanti maisto zZenklinimo tvarka. Visy pirma:

- skirtingos horizontaliosios Zenklinimo nuostatos iSdéstomos nauja
redakcija. Sujungus Siuos tekstus (direktyvas) | viena teisés akta
(reglamenta) bus pasickta didesné sinergija, o Bendrijos taisyklés taps
aiSkesnés ir nuoseklesnés, Taip taisyklés bus labai supaprastintos ir
tkinés veiklos vykdytojams bei vykdanciosioms institucijoms bus
nustatyta aiSkesné ir racionalesné reglamentavimo sistema;

— uztikrinamas horizontaliyjy ir vertikaliyju taisykliy deréjimas;

— Direktyvos 2000/13/EB 3 straipsnio 1 dalyje reikalaujama privaloma
informacija teikiama racionaliau (atnaujinta, aiskesn¢);

— nustatomas lankstus mechanizmas, pagristas principu ,,i§ apacios i virSy*
(pasitelkiant nacionalines sistemas), kuriuo vadovaudamasi pramoné
galéty diegti naujoves, o zenklinimo taisykles biity galima pritaikyti prie
skirtingy ir nuolat kintan¢iy rinky bei vartotojy poreikiy.

Be to, siekiant aiSkesnés ribos tarp privalomosios ir savanoriskai teikiamos
informacijos, nustatomi aiskiis principai. Pagrindiniai bendrojo Zenklinimo
srities pakeitimai:

—  paaiskinamos jvairiy tiekimo granding sudaran¢iy maisto verslo
operatoriy maisto Zenklinimo srities atsakomybés sritys;

- siekiant, kad ant etikeciy teikiama informacija biity lengviau iskaitoma,
nustatytas maziausias Sriftas, kuriuo turi biiti spausdinama privalomoji
informacija;

— nustatytas reikalavimas, kad informacija apie alergija galincias sukelti
sudedamasias dalis biity teikiama ant nefasuoty maisto produkty, kuriais
prekiaujama mazmeninés prekybos vietose bei vieSojo maitinimo
istaigose;

- atsizvelgiant { vyno, spiritiniy gérimy ir alaus ypatumus, pasitilyme
nustatyta, kad Komisija turi teikti galiojanciy sudedamyjuy daliy
vardijimo ir privalomo maistingumo zenklinimo taisykliy taikymo Siems
produktams ataskaita, ir numatyta galimybé¢ priimti konkrecias
priemones;
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— paliekami galioti tie patys pagrindiniai maisto produkto kilmés Salies ar
provenencijos vietos Zenklinimo reikalavimai. Taigi ju Zenklinimas lieka
savanorisSkas, taCiau jei nepateikus tokios informacijos vartotojai biity
klaidinami, ja nurodyti butina. Rinkodaros tikslais privalomai ar
savanoriS$kai nurodoma maisto produkto kilmés Salies ar provenencijos
vieta neturéty klaidinti vartotoju ir turéty biiti grindziama suderintais
kriterijais. Kilmeés Salis turéty buti nustatoma pagal Bendrijos muitinés
kodekso nuostatas dél nepreferencinés kilmés. Provenencijos vieta biity
bet kokia vieta, iSskyrus kilmés $alj, kaip nustatyta Bendrijos muitinés
kodekse. Provenencijos vietos nustatymo taisyklés bus tvirtinamos pagal
komitologijos procediira. Be to, nustatyti i§ keliy sudedamuyju daliu
sudaryty produkty ir mésos, iSskyrus jautieng ir verSiena, kilmés Salies ar
provenencijos vietos nurodymo kriterijai. Sie kriterijai taip pat taikomi
savanoriSkam kilmés Zenklinimui ,,EB* Zenklu;

— pasitilyme aiSkinamos salygos, pagal kurias valstybés narés gali nustatyti
nacionalines kilmés zenklinimo taisykles.

Maistingumo  Zenklinimo taisyklés iSdéstomos nauja redakcija kaip
horizontaliosios maisto Zenklinimo nuostatos. Pasiilymu nustatomas
privalomas maistingumo zenklinimas maisto produkto etiketés pagrindiniame
regé¢jimo lauke. Sudaromos salygos kaupti geriausia informacijos apie
maistinguma teikimo praktika, taip pat ir apie alternatyvius informacijos apie
maistinguma iSraiSkos biidus, susijusius su bendrais maistingy medziagy
suvartojimo per diena reikalavimais, arba grafinius informacijos pateikimo
bidus.

Pagrindiniai nauji sitilomi maistingumo zenklinimo aspektai:

— privaloma pagrindiniame reg¢jimo lauke (pakuotés priekinéje dalyje)
nurodyti energing vertg, riebaly, so€iyju riebaly rugsciy, angliavandeniy
(cukry) ir druskos kiekius 100 g arba 100 ml, arba porcijoje, o 1 nustatyta
saraSa itrauktas maistines medziagas galima nurodyti savanoriskai.
Pasirenkant privalomus duomenis atsizvelgta i: tyrimus, pagal kuriuos
nustatyta, kad vartotojai gali jaustis negalintys aprépti visos jiems
teikiamos informacijos, jei jos pernelyg daug; mokslininky
rekomendacijomis dél svarbiausiy maistiniy medziagy, susijusiy su
nutukimo ir neuzkreciamuyju ligy rizika; tuo paciu siekiant iSvengti per
didelés nasStos maisto sektoriaus imonéms, ypa¢ mazosioms ir
vidutinéms;

—  alkoholiniy gérimy srityje nustatytos leidziancios nukrypti nuostatos dél
vyno, spiritiniy gérimy ir alaus — véliau bus pateikta atitinkama
Komisijos ataskaita apie Sias nuostatas.

— be to, biitina nurodyti medziagy, kuriy duomenis privaloma nurodyti,
orientacinius suvartojamus kiekius, o pagal savanoriSkas nacionalines
sistemas galima nustatyti kitus informacijos pateikimo biidus.
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Siekiant spresti problemas, atsirandanc¢ias dél nesuderinty teisés akty,
naujajame pasiiilyme 1§ dalies keiCiamos, iSdéstomos nauja redakcija ir
pakeiciamos pagal galiojancius horizontaliuosius maisto zenklinimo teis€s
aktus taikomos nuostatos, dé¢l to panaikinami Sie teisés aktai:

direktyvos 2000/13/EB, 90/496/EEB, 87/250/EEB, 94/54/EB, 1999/10/EB,
2002/67/EB, 2004/77/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 608/2004.

Teisinis pagrindas
95 straipsnis
Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tik tada, kai pasitilymas nepriklauso iSimtinei
Bendrijos kompetencijai.

Valstybés narés negali tinkamai pasiekti pasitilymo tiksly dél Sios (-iw)
priezasties (-¢iu).

Maisto produkty Zenklinimu uZztikrinama vartotojy apsauga ir padedama jiems
daryti pagristus sprendimus. Manoma, kad ES lygmens veiksmai duoty
geresniy rezultaty nei atskiri valstybiy nariy veiksmai, nes:

(i) darnus metodas gali palengvinti maisto pramonés bendroviy, veikian¢iy
Ivairiose valstybése arba visoje Bendrijoje, administracing nasta, ir

(i) vienodi veiksmai uZztikrina, kad visoje Bendrijoje bus taikomi butini
standartai, mazinantys ES pilie¢iu nelygybe. Skirtingi Zzenklinimo
reikalavimai galéty pakenkti maisto grandinés galimybéms bendrojoje
rinkoje ir labai paveikty prekyba, ypac atsizvelgiant | didelio masto
prekyba Bendrijoje, kuri 2003 m. sudar¢ daugiau nei 75 % visos
prekybos, apyvartai siekiant apie 120 mlrd. EUR. Vienos maisto
pramonés apklausos duomenimis 65 % bendroviy eksportuoja savo
produktus 1 kitas valstybes nares, o daugiau nei 60 % apklausos
respondenty teigiamai vertino bendrojo maisto Zenklinimo suderinima
Europos teisés aktuose.

Bendrijos veiksmais siekiama nustatyti maisto Zenklinimo ES salygas, kuriy
negali tinkamai nustatyti vien valstybés narés, norédamos uztikrinti, kad
bendroji vidaus rinka veikty sklandziai. Kalbant apie atskirus taikomo
reglamento aspektus, nacionaliniy sistemuy kiirimo valdymo modeliu bus
sudarytos salygos lanksciau ir aktyviau dalyvauti rengiant bei igyvendinant §i
reglamenta.

Bendrijos veiksmai leis geriau siekti pasitilymo tiksly dél toliau nurodytos (-u)
priezasties (-¢iu).
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Remiantis patirtimi galima teigti, kad valstybés narés negali tinkamai sukurti
darnios bendrosios rinkos ir kad ES gali imtis geresniy ir veiksmingesniy
priemoniy informacijai vartotojams teikti. Be to, naujajame pasitilyme
numatyta galimybiy taikyti Svelnesnes intervencines priemones nacionaliniu ir
ES lygmeniu.

Bendrijos kompetencija taikoma visapusiskai atsizvelgiant i subsidiarumo ir
proporcingumo principus ir pripazistant, kad tam tikry aspekty atzvilgiu
visiSkai vienody etikeCiy naudojimas visoje ES néra vienintelis ir
pageidaujamas biidas nustatytiems tikslams siekti. PrieSingai, taip bty
uzkirstos galimybés greitai prisitaikyti prie kintan¢iy poreikiy ir taikomy
taisykliu aplinkybiy.

Derinamos taisyklés, susijusios su fasuotais maisto produktais, kuriais gali biti
prekiaujama Bendrijoje. Valstybés narés gali nustatyti taisykles produktams,
kuriais Bendrijoje neprekiaujama, pvz., taikomas nefasuotiems maisto
produktams ir vieSojo maitinimo jstaigy tickiamiems maisto produktams.

Todél pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.
Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél Sios (Siy) priezasties (-Ciy).

Pasitilymu derinama maisto zenklinimo reglamentavimo horizontaliyjy
nuostaty sistema ir stiprinama vartotojy apsauga, uztikrinant, kad jie gauty
tinkamos informacijos, kuri leisty jiems rinktis maistag pagristai, saugiai,
nekenkiant sveikatai ir tvariai. Siilomomis priemonémis galima uZtikrinti, kad
vartotojai galés pagristai rinktis, o vidaus rinka veiks sklandziai. Be to, jomis
neuzkraunama per didelé ar nepagrista nasta.

Jei nebus nustatytos suderintos taisyklés, bus priimama vis daugiau
nacionaliniy taisykliy ir dél to pramonei teks didesné nasta, o vartotojams truks
aiSkumo. Finansiné nasSta nedidel¢, nes daugelis nuostaty jau galioja ir skirta
pakankamai laiko, kad gamintojai galéty jtraukti visus naujus reikalavimus,
iprasta tvarka keisdami etiketes.

Pasirinktos priemonés
Sitilomos priemonés — reglamentas ir bendras reguliavimas.
Kitos priemonés nebiity tinkamos dél Sios (Siy) priezasties (-¢iy).

Galiojancios taisyklés i§ esmés yra nurodomojo pobiidzio ir valstybés narés
negali labai lanksc¢iai spresti, kaip turéty jas taikyti. Priémus direktyva
Bendrijoje biity taikomas nenuoseklus metodas ir dél to kilty neaiskumy tiek
vartotojams, tiek pramonés atstovams. Reglamentu nustatomas nuoseklus
metodas, kuriuo pramoné gali vadovautis, ir sumazinama administraciné nasta,
nes pramongs atstovams nereikia susipazinti su atskirais valstybiy nariy
reglamentais. Pasirinkus rekomendacijy, savireguliavimo ar savanoriSkus
metodus taisyklés bty taikomos nenuosekliai ir vartotojai gauty maziau
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informacijos, o tai buty nepriimtina. Taciau buvo manoma, kad kai kuriems
teisés akto aspektams labiau tinka lankstesnis metodas ir dél Siu aspekty
pasiilymo projekte pateikiama alternatyvi valdymo forma, pagrista
neprivalomosiomis teisinémis priemonémis ir savanoriskais isipareigojimais.

POVEIKIS BIUDZETUI

Neéra.

PAPILDOMA INFORMACIJA

. Modeliavimas, bandomasis etapas ir pereinamasis laikotarpis
Pasiiilymui jgyvendinti numatomas pereinamasis laikotarpis.

° Supaprastinimas
Pasiiilymu numatoma supaprastinti teises aktus.

Pasirinkta teisine priemone — reglamentu — padedama siekti supaprastinamo
tikslo, nes uztikrinama, kad visi dalyviai turés laikytis ty paciy taisykliy.

Sujungus Direktyva 2000/13/EB ir Direktyva 90/496/EEB dé¢l maistingumo
zenklinimo { vieng priemong¢ supaprastinama reglamentavimo sistema. Be to,
pasiilymu supaprastinama su Direktyva 2000/13/EB susijusiy teisés akty
struktiira, nes pagal galiojancius horizontaliuosius maisto Zenklinimo teisés
aktus taikomos nuostatos iSdéstomos nauja redakcija ir pakei¢iamos. Pasitlyme
aptariami tam tikri konkretis politiniai klausimai, todél suinteresuotosioms
Salims bus kur kas paprasc¢iau laikytis nuostaty ir Sios taps aiskesnés.

Pasitilymas yra itrauktas i Siuo metu Komisijos vykdoma Bendrijos acquis
atnaujinimo ir supaprastinimo programa bei Komisijos darbo ir teisés aktuy
leidybos programa, kurios nuoroda 2006/SANCO/001.

. Galiojanciy teisés akty panaikinimas
Priémus §i pasiiilyma, bus panaikinti galiojantys teisés aktai.

° Nauja teisés akty redakcija
Pasitilymas apima iSdéstyma nauja redakcija.

. Europos ekonominé erdvé

Sitillomas teisés aktas yra susijes su Europos ekonomine erdve, todél turéty buti
taikomas ir jai.
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ISsamus pasitilymo paaiSkinimas

Remiantis Siuo reglamentu galima uztikrinti patikima vartotojy apsauga,
susijusia su maistu, nustatant informacijos apie maista teisés bendruosius
principus ir reikalavimus (II ir I1I skyriai).

IV skyriumi (privalomoji informacija) supaprastinami galiojantys teisés aktai,
taCiau iSlaikomos pagrindinés privalomosios Zenklinimo nuostatos. Perkélus
apibréztis ir iSsamias ar konkreCias taisykles 1 priedus tekstas tampa
nuoseklesnis ir ji lengviau i§ dalies keisti.

Paaiskintos kilmés vietos informacijos zenklinimo taisyklés.

IV skyriaus 3 skirsnyje nustatyta, kad privaloma teikti maistingumo
informacija apie energing verte ir nurodyti riebaly, soCiyju riebaly ragsciy,
angliavandeniy (cukry) ir druskos kiekius, be to, reikalaujama, kad S$i
informacija biity teikiama etiketés pagrindiniame regéjimo lauke.

VII skyriuje reikalaujama, kad biity sukurta nacionaliniy sistemy informacijos
apie maista valdymo sistema, kuria valstybiy nariy lygmeniu bty skatinamas
saveikus ir tvarus dalijimosi informacija procesas, kad nacionalinés
neprivalomos sistemos bty kuriamos remiantis geraja praktika. Bendrijos
lygmeniu Komisija skatina ir organizuoja dalijimasi informacija apie veiksmus,
susijusius su nacionaliniy sistemy kiirimu, tarp valstybiu nariy ir Komisijos.
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2008/0028 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 95 straipsni,

atsizvelgdami { Komisijos pasiiilyma’,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonqz,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos®,

kadangi:

(M

)

3)

4)

Sutarties 153 straipsnyje nustatyta, kad Bendrija padeda uztikrinti vartotojy auksto
lygio apsauga pagal Sios sutarties 95 straipsni priimtomis priemonémis.

Laisvas saugiy ir sveiky maisto produkty judéjimas — esminis vidaus rinkos elementas,
svarbus gyventojy sveikatai bei gerovei ir ju socialiniams bei ekonominiams
interesams.

Siekiant garantuoti patikima vartotojy sveikatos apsauga ir teis¢ gauti informacijos,
reikéty uZztikrinti, kad vartotojai buity tinkamai informuojami apie vartojamus maisto
produktus. Vartotoju pasirinkima, inter alia, gali veikti su sveikata, ekonomika,
aplinka, socialiniais ir etiniais aspektais susijusios priezastys.

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002,
nustataniame maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus,
isteigianCiame Europos maisto saugos tarnyba ir nustatan¢iame su maisto saugos
klausimais susijusias procediiras’, nustatyta, kad bendrasis maisto produktus
reglamentuojanciy istatymuy principas — sudaryti salygas vartotojams pagristai rinktis
ju vartojama maista ir uzkirsti kelia bet kokiems veiksmams, kurie galéty klaidinti
vartotojus.

N N

OL C xxx, XXXX XX XX, p. XX.

OL C xxx, XXXX XX XX, p. XX.

Europos Parlamento nuomoné ..., Tarybos bendroji pozicija ....

OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 575/2006 (OL L 100, 2006 4 8, p. 3).
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)

(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

2005 m. geguzeés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél
nesaziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje’
reglamentuojami tam tikri informacijos teikimo vartotojams aspektai, konkreciai skirti
uzkisti kelig klaidinantiems veiksmams ir informacijos nepateikimui. Bendruosius
principus dél nesaziningos komercinés veiklos turéty papildyti konkrecios taisyklés,
susijusios su informacijos apie maista teikimu vartotojams.

Visiems maisto produktams taikomos Bendrijos maisto zenklinimo taisyklés
nustatytos 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/13/EB
dél wvalstybiy nariy istatymy, reglamentuojanfiy maisto produkty zenklinima,
pateikima ir reklamavima, derinimo®. Dauguma §ios direktyvos nuostaty nustatyta
1978 m., todél jas reikéty atnaujinti.

1990 m. rugsé¢jo 24 d. Tarybos direktyvoje 90/496/EEB dél maisto produkty
maistingumo Zenklinimo’ nustatytos maistingumo informacijos turinio ir pateikimo
ant fasuoty maisto produkty taisyklés. Reikalavimas pateikti maistingumo informacija
neprivalomas, iSskyrus tuos atvejus, kai teikiamas teiginys apie maisto produkto
maistinguma. Dauguma Sios direktyvos nuostaty nustatyta 1990 m., todél jas reikéty
atnaujinti.

Bendrojo Zenklinimo reikalavimus papildo kitos nuostatos, taikomos visiems maisto
produktams tam tikromis aplinkybémis arba tam tikry kategoriju maisto produktams.
Be to, nustatytos konkrecios konkretiems maisto produktams taikomos taisyklés.

Nors pirminiai tikslai ir esminiai galiojan¢iy Zenklinimo teisés akty elementai
tebegalioja, juos reikia supaprastinti, siekiant uztikrinti, kad suinteresuotosioms Salims
buty lengviau ju laikytis ir nuostatos biity aiSkesnés, ir atnaujinti pagal informacijos
apie maisto produktus raida.

Visuomenés susidoméjimas maisto ir sveikatos rySiu bei individualius poreikius
tenkinanc¢iy maisto produkty pasirinkimu nuolat didé¢ja. Komisijos Baltojoje knygoje
dél Europos strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu susijusioms sveikatos
problemoms spresti® pabréziama, kad maistingumo Zenklinimas — svarbi priemoné
vartotojams informuoti apie maisto produkty sudéti ir padéti jiems rinktis pagristai.
2007-2013 m. ES vartotoju politikos strategijoje pabréziama, kad tiek veiksmingai
konkurencijai, tiek vartotoju gerovei labai svarbu, kad vartotojams bty sudarytos
salygos rinktis pagristai. Pagrindiniy mitybos principy zZinojimas ir tinkama maisto
produkty maistingumo informacija labai palengvinty vartotojo galimybes pagristai
rinktis maisto produktus.

Siekiant didesnio teisinio tikrumo ir norint uztikrinti, kad teisés aktai biity
igyvendinami racionaliai ir nuosekliai, reikéty panaikinti direktyvas 90/496/EEB ir
2000/13/EB bei pakeisti jas vienu reglamentu, kuris uZztikrinty tikruma tiek
vartotojams, tiek pramonés atstovams, ir sumazinty administracing nasta.

OL L 149, 2005 6 11, p. 22.

OL L 109, 2000 5 6, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
2006/142/EB (OL L 368, 2006 12 23, p. 110).

OL L 276, 1990 10 6, p. 40. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos direktyva
2003/120/EB (OL L 333, 2003 12 20, p. 51).

KOM(2007) 279.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Siekiant aiSkumo tikslinga panaikinti kitus horizontaliuosius tesés aktus, visy pirma
1987 m. balandzio 15 d. Komisijos direktyva 87/250/EEB d¢l alkoholio koncentracijos
tirio procentais nurodymo Zenklinant galutiniam vartotojui parduoti skirtus
alkoholinius gérimus’, 1994 m. lapkri¢io 18 d. Komisijos direktyva 94/54/EB dél
privalomo rodmeny, nenurodytu Tarybos direktyvoje 79/112/EEB, nurodymo
7enklinant etiketémis tam tikrus maisto produktus'’, 1999 m. kovo 8 d. Komisijos
direktyva 1999/10/EB, nustatancia nuo Tarybos direktyvos 79/112/EEB 7 straipsnio
leidziangias nukrypti nuostatas dél maisto produkty Zenklinimo etiketémis'', 2002 m.
liepos 18 d. Komisijos direktyva 2002/67/EB dél maisto produkty, turin¢iy chinino ir
kofeino, 2enklinim012, 2004 m. kovo 31 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 608/2004
dél maisto produkty ir maisto ingredienty, 1 kuriuos jdéta fitosteroliy, fitosterolio
esteriy, fitostanoliy ir (arba) fitostanolio esteriy, Zenklinimo' ir 2004 m. balandZio
29 d. Komisijos direktyva 2004/77/EB, i§ dalies keiCiancia Direktyva 94/54/EB dél
tam tikry maisto produkty, kuriy sudétyje yra glicirhizininés rtigsties ir jos amonio
druskos, Zenklinimo etiketémis”, bei itraukti Siuos teisés aktus i §i reglamenta.

Siekiant sukurti aiSkia informacija apie maista reglamentuojanciy Bendrijos ir
nacionaliniy priemoniy sistema ir bendra pagrinda, biitina nustatyti bendras apibréztis,
principus, reikalavimus ir procediiras.

Kad buty laikomasi visapusiSko ir besivystanfio pozitrio i vartotojams teikiama
informacija apie ju vartojama maista, reikéty nustatyti iSsamia informacijos apie
maista teisés akty, apimanciu bendro pobiidzio ir specialias taisykles, apibrézty ir
iSsamia informacijos apie maista, apimancios pateikta ir kitomis priemonémis nei
etiketés informacija, apibrézti.

Bendrijos taisyklés turéty biiti taitkomos tik imonéms, kuriy veiklos principai tam tikru
mastu yra tgstiniai ir pagristi tam tikru modeliu. [ Sio reglamento taikymo sriti
nejtraukiami veiksmai, kaip antai atsitiktinis privac¢iy asmeny atliekamas maisto
tvarkymas, tiekimas ir pardavimas per renginius, pvz., labdaros vakarus ar vietos
bendruomenés Sventes ir susitikimus.

Informacijos apie maista teisés aktus reikéty padaryti lankstesnius, kad biity galima
laiku atsizvelgti 1 naujus vartotojy informacijos reikalavimus ir uztikrinti vidaus rinkos
apsaugos ir skirtingy valstybiy nariy vartotoju suvokimo pusiausvyra.

Svarstant, ar reikia privalomosios informacijos apie maista, pirmiausia turéty biti
sickiama sudaryti galimybe vartotojams atpazinti maisto produkta ir tinkamai ji vartoti
bei rinktis maisto produktus pagal asmeninius mitybos poreikius.

OL L 113, 1987 4 30, p. 57.

OL L 300, 1994 11 23, p. 14. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2004/77/EB
(OL L 162,2004 4 30, p. 76).

OL L 69, 1999 3 16, p. 22.

OL L 191, 2002 7 19, p. 20.

OL L 97,2004 4 1, p. 44.

OL L 162, 2004 4 30, p. 76.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Kad informacijos apie maista teisés aktai atitikty kintancius vartotoju informacijos
poreikius, svarstant, ar reikalinga privalomoji informacija apie maista, taip pat reikéty
atsizvelgti 1 daugumos vartotoju pageidavima, kad tam tikra informacija buty
atskleista.

Taciau naujus privalomosios informacijos apie maista reikalavimus reikéty nustatyti
tik jei reikia, atsizvelgiant | subsidiarumo, proporcingumo ir tvarumo principus.

Informacijos apie maista taisyklémis turéty biiti draudziama nurodyti informacija, kuri
klaidinty vartotoja arba priskirty maisto produktams vaistines savybes. Kad Sis
draudimas bity veiksmingas, ji reikéty taikyti ir maisto produkty pateikimui bei
reklamavimui.

Siekiant iSvengti skirtingy taisykliu, susijusiy su maisto verslo operatoriy atsakomybe
del informacijos apie maista, reikéty patikslinti maisto verslo operatoriams $ioje srityje
tenkancia atsakomybg.

Turéty buti parengtas visos privalomosios informacijos, kuri i§ esmeés turéty biiti
teikiama su visais galutiniam vartotojui ir vie$ojo maitinimo jstaigoms skirtais maisto
produktais, sarasas. | saraSa reikéty itraukti informacija, kuria jau reikia teikti pagal
galiojancius teisés aktus, nes manoma, kad ji priklauso i§ esmés vertingam vartotojams
teikiamos informacijos acquis.

Siekiant atsizvelgti { informacijos apie maista srities pokycius ir raida, turéty biti
parengtos nuostatos, kuriomis Komisija buty jgaliota i§ dalies keisti privalomosios
informacijos sarasa, t. y. itraukti ar iSbraukti tam tikrus duomenis ir sudaryti galimybg
su tam tikrais duomenimis susipazinti kitomis priemonémis. Konsultacijos su
suinteresuotosiomis Salimis turéty sudaryti geresnes galimybes laiku ir tikslingai keisti
informacijos apie maista reikalavimus.

Maisto produkty gamyboje naudojamos ir gatavame produkte iSliekancios tam tikros
sudedamosios dalys ar kitos medziagos sukelia vartotojy alergijas arba netoleravima, o
kai kurios alergijos arba netoleravimas yra pavojingos sveikatai. Svarbu, kad bty
nurodyta informacija apie tai, ar maisto produkto sudétyje yra maisto priedy,
pagalbiniy apdorojimo medziaguy ir kity medziagy, galinCias sukelti alergija, kad tam
produktui alergiski ar jo netoleruojantys vartotojai biity informuoti ir galéty saugiai
rinktis.

Maisto produkto etiketés turéty buti aiskios ir suprantamos, kad padéty vartotojams,
kurie nori rinktis maisto produktus ir mityba, turédami daugiau informacijos. Atlikus
tyrimus nustatyta, kad iskaitomumas svarbus siekiant, kad Zenklinimo informacija
paléty paveikti ja skaitanCius asmenis, ir kad mazas Sriftas — viena pagrindiniy
vartotojy nepasitenkinimo maisto produkty etiketémis priezasciy.

Siekiant uztikrinti, kad informacija apie maista buty teikiama, reikia atsizvelgti i visus
maisto produkty tiekimo vartotojams biidus, iskaitant maisto produkty pardavima
nuotolinémis rySio priemonémis. Akivaizdu, kad bet kuriuos maisto produktus
parduodant nuotolinés prekybos biidu turéty biiti laikomasi tokiy paciy informacijos
reikalavimy, kaip ir maisto produktus parduodant parduotuvéje, taciau butina
patikslinti, kad tokiais atvejais galimybés susipaZinti su privalomaja informacija apie
maista turéty biti sudarytos pries§ perkant toki maisto produkta.
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27)

(28)

(29)

(30)

Kad vartotojams biity pateikta informacija apie maista, reikalinga pagristai renkantis
maisto produktus, su alkoholiniais kokteiliais taip pat turéty buti teikiama informacija
apie ju sudedamasias dalis.

Be to, svarbu vartotojams teikti informacija ir apie kitus alkoholinius gérimus. Jau
galioja specialios Bendrijos vyno Zenklinimo taisyklés. 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo'® nustatytas
iSsamus visus vynininkystés metodus, gamybos metodus ir vynuy pateikimo bei
zenklinimo priemones visiSkai apimanciy techniniy standarty saraSas taip uztikrinant,
kad minéti standartai biity taikomi visais grandinés etapais ir kad vartotojai biity
apsaugoti ir tinkamai informuoti. Siame teisés akte visy pirma tiksliai ir i$samiai
apibréziamos medziagos, kurios gali biiti naudojamos gamyboje, ju naudojimo salygos
ir pateikimas, tikslus vynininkystés metody ir apdorojimo tipy sarasas; draudziama
taikyti { § sarasa nejtraukta metoda. Tod¢l tikslinga nereikalauti, kad Siuo etapu buty
nurodomas vyno sudedamuyjy daliy saraSas ir pateikiamas mitybinis teiginys. Alui ir
spiritiniams gérimams, kaip apibrézta [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. [...] dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo, pateikimo, Zenklinimo ir
geografiniuy nuorody apsaugos bei panaikinancio Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 1576/89'° 2 straipsnio 1 dalyje, turéty bati taikomos tokios pacios isimtys, siekiant
uztikrinti nuosekly poziiir; bei der¢jima su vynui nustatytomis salygomis. Taciau po
penkeriy mety nuo $io reglamento isigaliojimo Komisija parengs ataskaita ir prireikus
gali sitilyti specialius reikalavimus pagal §j reglamenta.

Maisto produkto kilmés Salies arba provenencijos vietos nuoroda turéty biiti teikiama
tada, kai nesant tokios nuorodos vartotojai gali buti klaidinami dél tokio produkto
tikrosios kilmés Salies ar provenencijos vietos. Kitais atvejais kilmeés Salies ar
provenencijos vietos nuoroda maisto verslo operatoriai pateikia savo nuoziiira. Visais
atvejais kilmés Salies ar provenencijos vietos nuoroda turéty biiti pateikta taip, kad
vartotojas nebuity suklaidintas, ir remiantis aiSkiai apibréztais Kkriterijais,
uztikrinanciais vienodas galimybes pramonés imonéms bei padedanciais vartotojams
geriau suprasti su maisto produkto kilmés Salimi ar provenencijos vieta susijusia
informacija. Tokie kriterijai neturéty biiti taikomi su maisto verslo operatoriaus
pavadinimu ar adresu susijusiems duomenims.

Kai kuriais atvejais maisto verslo operatoriai, norédami atkreipti vartotojuy démesi 1 ju
maisto produkto privalumus ir Europos Sajungos gamybos standartus, gali pageidauti
nurodyti, kad maisto produkto kilmés vieta yra Europos bendrija. Tokios nuorodos
taip pat turéty atitikti suderintus kriterijus.

15
16

OL L 179, 1999 7 14, p. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Europos Bendrijos nepreferencinés kilmés taisyklés nustatytos 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2913/92, nustatanc¢iame Bendrijos muitinés kodeksa'’,
o Sio reglamento jgyvendinimo taisyklés — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente
(EEB) Nr. 2454/93, iSdéstan¢iame Tarybos reglamento (EEB) Nr.2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo nuostatas'®. Nustatant maisto
produkty kilmés Sali bus remiamasi Siomis taisyklémis, gerai zinomomis prekybos
imonéms ir administracijoms bei turésian¢iomis palengvinti kilmés Salies nustatyma.

Maisto produkto mitybinis teiginys — tai informacija apie maisto produkty energing
verte ir tam tikras maistines medziagas juose. Privaloma tvarka teikiant informacija
apie maistinguma biity gerinamas visuomenés mitybos srities Svietimas ir padedama
pagristai rinktis maisto produktus.

Komisijos baltojoje knygoje dél Europos strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu
susijusioms sveikatos problemoms spresti pabréziami tam tikri visuomenés sveikatai
svarbiis mitybos elementai. Todél rengiant privalomo informacijos apie maistinguma
teikimo reikalavimus tikslinga i juos atsizvelgti.

Apskritai vartotojai nezino, kaip alkoholiniai gérimai gali veikti ju mityba. Todél
tikslinga uztikrinti, kad visy pirma biity teikiama informacija apie maistiniy medziagy
kiekj alkoholiniuose kokteiliuose.

Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo ir darnos, | maisto produkty etiketes
savanoriskai itraukiant teigini apie maistinguma arba sveikuma reikéty laikytis
2006 m. gruodzio 20d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikatinguma”.

Kad biity iSvengta nereikalingos nastos pramonés imonéms, tam tikry kategoriju
maisto produktams, kurie yra neperdirbti arba kuriy informacija apie maistinguma néra
lemiamas vartotoju pasirinkimo veiksnys, nereikéty taikyti reikalavimo privaloma
tvarka itraukti mitybini teigini, iSskyrus jei ipareigojimas teikti tokia informacija
nustatytas kitais Bendrijos teisés aktais.

Kad pateikiama informacija pasiekty eilini vartotoja ir buty informatyvi, atsizvelgiant i
dabartinji ziniy apie mityba lygi, ji turéty buti paprasta ir lengvai suprantama. Atlikus
mokslinius tyrimus nustatyta, kad, vartotoju manymu, priimant sprendima dél pirkinio,
informacija pagrindiniame regéjimo lauke arba pakuotés priekinéje dalyje yra
naudinga. Todél norint uZztikrinti, kad vartotojai, pirkdami maisto produktus, lengvai
pamatyty pagrinding informacija apie maistinguma, ji turéty biiti nurodoma
pagrindiniame etiketés regé¢jimo lauke.

OL L 302, 1993 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20, p. 1).

OL L 253,1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 883/2005 (OL L 148, 2005 6 11, p. 5).

OL L 404, 2006 12 30, p. 9. Reglamentas su pakeitimais, padarytais ...
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Naujausi pokyciai, susije¢ su mitybinio teiginio iSraiSkos biuidais, iSskyrus kai
sudedamosios dalys nurodomos 100 g /100 ml / 1 porcijai, kai kuriose valstybése
narése ir maisto pramonés organizacijose rodo, kad vartotojams tokios sistemos
patinka, nes jos padeda greitai ir pagristai rinktis. Taciau visoje Bendrijoje néra
irodymuy, kaip eilinis vartotojas supranta kitokius informacijos raiSkos budus ir kaip
tokia informacija naudojasi. Tod¢l tikslinga leisti kurti skirtingas sistemas ir toliau tirti
vartotoju supratima skirtingose valstybése narése, kad prireikus bty galima taikyti
suderintas sistemas.

Teiginys pagrindiniame regé¢jimo lauke, lengvai suprantama forma nurodantis maisto
sudedamyju daliy kieki ir lyginamuosius rodiklius, pagal kuriuos galima jvertinti
maisto produkto maistines savybes, turéty biiti laikomas mitybinio teiginio dalimi, o
ne atskiry teiginiy grupe.

Remiantis patirtimi nustatyta, kad daugeliu atveju, kai informacija apie maista
teikiama savanoriSkai, privalomoji informacija apie maista biina maziau aiski. Todél
turéty buti numatyti kriterijai, kurie padéty maisto verslo operatoriams ir vykdyma
uztikrinan¢ioms institucijoms uztikrinti tolygy privalomosios ir savanoriskai teikiamos
informacijos apie maista teikima.

Valstybéms naréms turéty buti palikta teis¢ nustatyti informacijos apie nefasuotus
maisto produktus teikimo taisykles, atsizvelgiant i konkrecias vietos salygas ir
aplinkybes. Nors tokiais atvejais vartotojo poreikis gauti kitokios informacijos yra
nedidelis, manoma, kad informacija apie galimus alergenus yra labai svarbi. Yra
frodymuy, kad daugeliu atvejy alergija maistui galima susieti su nefasuotais maisto
produktais. Tod¢l tokia informacija vartotojui turéty biiti teikiama visada.

Siuo reglamentu derinamose srityse, jei jame néra konkrediai nurodyta Kkitaip,
valstybés narés turéty priimti tik tokias nuostatas, kokios numatytos Siame reglamente.

Informacijos apie maista taisykles turéty buti tokios, kad jas biity galima lengvai
suderinti su greitai kintancia socialine, ekonomine ir technologine aplinka.

Biitina leisti vykdyti pakankamai tam tikry informacijos apie maista aspekty, dél kuriy
kuriami naujoviski $iuolaikiniai prekybos metodai, bandymy ir vartotojy tyrimy bei
teikti patikimus geriausiy sistemy jrodymus. Todé¢l tokiais atvejais Bendrijos
informacijos apie maista teisés aktais turéty biiti nustatyti privalomi esminiai
reikalavimai, uztikrinantys tinkama vartotojy apsaugos ir informavimo lygi, o tokiy
reikalavimy vykdymas turéty buti lankstus ir deréti su vidaus rinkos nuostatomis.

Kad iSsamesni informacijos apie maista reikalavimai bty parengti ir nustatyti
dialektiniu budu ir paremti geraja praktika, Bendrijos ir nacionaliniu lygmenimis
turéty biti uztikrinti lankstds mechanizmai, pagristi atviromis ir skaidriomis
konsultacijomis su visuomene ir darnia jvairiy suinteresuotyju Saliy saveika. Taikant
toki mechanizma ir remiantis patikimu vartotojy tyrimu bei iSsamiomis
konsultacijomis su suinteresuotosiomis Salimis gali buti sukurtos neprivalomos
nacionalinés sistemos. Turéty biiti parengti mechanizmai, padedantys vartotojams
atpazinti pagal nacionalines sistemas pazenklintus maisto produktus, pvz., priskiriant
jiems identifikavimo numerj ar simboli.
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(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

(52)

(33)

(54

Kad skirtingose valstybése narése butu gauti nuosekliis rezultatai, biitina skatinti
nuolatinius valstybiy nariy ir Komisijos gerosios praktikos bei patirties mainus ir
siekti, kad tokiuose mainuose dalyvauty suinteresuotosios Salys.

Valstybés narés turéty vykdyti oficialia kontrolg, kad uZztikrinty, jog Sio reglamento
buty laikomasi pagal Reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatas.

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 ir Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo
vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medZiagomis® nuorodos i Direktyva
90/496/EEB turéty biiti patikslintos atsizvelgiant 1 $i reglamenta. Todél reglamentus
(EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 reikéty atitinkamai 1§ dalies pakeisti.

Kad suinteresuotosios Salys, visy pirma mazosios ir vidutinés imonés, galéty ant
produkty teikti informacija apie maistinguma, laipsniSkai, taikant tgstinius
pereinamuosius laikotarpius ir papildoma pereinamaji laikotarpi mikroimonéms, turéty
biiti nustatytos priemonés, kuriomis teikti informacija apie maistinguma tapty
privaloma.

Kadangi vienos valstybés narés negali deramai pasiekti Sio reglamento tiksly, ir ju
buty galima geriau siekti Bendrijos lygmeniu, Bendrija, laikydamasi Sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo, gali imtis priemoniy. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siame reglamente nenumatoma jokiu
priemoniy, kurios néra biitinos minétiems tikslams siekti.

Siekiant supaprastinti ir paspartinti procediira, Komisija turéty biiti jpareigota
patvirtinti technines jgyvendinimo priemones.

Siam reglamentui jgyvendinti baitinos priemonés turéty bati priimtos remiantis
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanc¢iu Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka®'.

Visy pirma Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai i§ dalies keisti ir tikslinti Sio
reglamento priedus. Kadangi tos priemonés yra bendro pobidzio ir skirtos i§ dalies
keisti neesmines §io reglamento nuostatas ir ji papildyti, itraukiant naujas neesmines
nuostatas, jos turéty biiti priimtos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

D¢l skubos priezasCiy $io reglamento II ir III priedams i§ dalies keisti biitina taikyti
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje numatyta skubos procediira,

20

OL L 404, 2006 12 30, p. 26.
OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB
(OL L 200,2006 7 22, p. 11).
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PRIEME S| REGLAMENTA:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Reglamentu nustatomas patikimos vartotojy apsaugos, susijusios su informacija apie
maista, pagrindas, atsizvelgiant { vartotoju suvokimo skirtumus ir informacijos
poreiki ir tuo paciu metu uztikrinant, kad vidaus rinka sklandziai veikty.

Reglamentu nustatomi informacija apie maista, visy pirma maisto produkty
zenklinima, reglamentuojantys bendrieji principai, reikalavimai ir atsakomybé. Jame
nustatomos vartotoju teis¢ 1 informacija uztikrinan¢ios priemonés ir informacijos
apie maista teikimo procediira, atsizvelgiant { tai, kad dél poky¢iy ateityje ir naujy
informacijos reikalavimy reikia sukurti pakankamai lanks¢ia aplinka.

Reglamentas taikomas visais maisto grandinés etapais, per kuriuos maisto verslo
imoniy veikla yra susijusi su informacijos apie maista teikimu vartotojams.

Reglamentas taikomas visiems galutiniam vartotojui skirtiems maisto produktams,
iskaitant vieSojo maitinimo istaigy tiekiamus maisto produktus ir vieSojo maitinimo
istaigoms tiekti skirtus maisto produktus.

Sis reikalavimas taikomas nepazeidziant tam tikriems maisto produktams taikomuose
konkrec¢iuose Bendrijos teisés aktuose nustatyty zenklinimo reikalavimy.

2 straipsnis
ApibréZtys

Siame reglamente vartojami Sie terminai:

(a) ,,maistas”, ,maisto produktus reglamentuojantys istatymai®, ,,maisto verslas®,
»maisto verslo operatorius®, ,mazmenin¢ prekyba®, ,tiekimas rinkai*“ ir
»galutinis vartotojas“, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 178/2002 2
straipsnyje ir 3 straipsnio 1, 2, 3, 7, 8 ir 18 dalyse;

(b) ,,perdirbimas®, ,neperdirbti produktai ir ,,perdirbti produktai®, kaip nustatyta
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos™ 2 straipsnio 1 dalies m, n ir o
punktuose;
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(©)

(d)

(e)

®

,maisto priedas® ir ,,pagalbinés perdirbimo medziagos*, kaip nustatyta 1988 m.
gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/107/EEB dél valstybiy nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto priedus, kuriuos leidziama naudoti Zmonéms vartoti
skirtuose maisto produktuose, suderinimo 1 straipsnio 2 dalyje ir 1 i¥nagoje®;

»kvapioji medziaga®, kaip nustatyta 1988 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyvos
88/388/EEB d¢l valstybiy nariy istatymy, susijusiy su maisto produktuose
naudojamomis kvapiosiomis medziagomis ir jy gamybos zaliavomis,
suderinimo® 1 straipsnio 2 dalies a punkte;

»mésa“ ir ,mechaniskai atskirta mésa“, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 I priedo 1.1 ir 1.14 punktuose;

»teiginys®, , maistiné medziaga®, ,kita medziaga®, ,.teiginys apie maistinguma
ir ,teiginys apie sveikuma®, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 2
straipsnio 2 dalies 1-5 punktuose.

Be to, vartojami §ie terminai:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

»informacija apie maista“ — informacija apie maisto produkta, galutiniam
vartotojui pateikiama etiketéje, kituose kartu pateikiamuose dokumentuose ar
kitomis priemonémis, iskaitant moderniyju technologiju priemones arba zoding
komunikacija. Prie Sios informacijos nepriskiriami komerciniai praneSimai,
kaip apibrézta 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2000/31/EB dé¢l kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac
elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje®;

~informacijos apie maista teisés aktai — Bendrijos nuostatos,
reglamentuojancios informacija apie maista, visy pirma zenklinima, jskaitant
visy maisto produkty ar tam tikry maisto produkty bendro pobiuidzio taisykles ir
specialiy maisto produkty taisykles;

»privalomoji informacija apie maista” — tam tikri duomenys, kurie pagal
Bendrijos teisés aktus turi biiti teikiami galutiniam vartotojui;

,»Vie$0jo maitinimo istaigos® — visos istaigos (iskaitant transporto priemones ar
stacionariai irengtus arba kilnojamus prekystalius), kaip antai restoranai,
valgyklos, mokyklos ir ligoninés, kuriose vykdant veikla maistas ruoSiamas
galutiniam vartotojui vartoti be tolesnio ruosimo;

»fasuotas maistas* — tai kiekvienas atskiras galutiniam vartotojui ir vie$ojo
maitinimo istaigoms pateikiamas prekinis vienetas, kuri sudaro maisto
produktas ir pakuoté, i kuria jis buvo idétas pries sitilant parduoti ir kuri dengia
produkta visiskai arba tik i§ dalies, bet visada taip, kad pakuotés turinio nebiity
galima pakeisti jos neatidarius arba nepakeitus;

OL L 40, 19892 11, p. 27.
OL L 184, 1988 7 15, p. 61.
OL L 178,20007 17, p. 1.
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®

(2

(h)

G

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

(@

»sudedamoji dalis* — visos medziagos, iskaitant maisto priedus ir maisto
fermentus, ir visi sudétinés sudedamosios dalies elementai, naudojami
gaminant maista arba ji ruoSiant ir liekantys gatavame produkte, nors ir
pakitusiu pavidalu; liekanos nelaikomos sudedamaja dalimi;

»provenencijos vieta® — bet kuri vieta, kuri nurodoma kaip maisto produkto
kilmés vieta ir kuri néra ,kilmés vieta“, kaip nustatyta pagal Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23-26 straipsnius;

»sudétine sudedamoji dalis* — sudedamoji dalis, kuri pati yra i§ daugiau nei
vienos sudedamosios dalies sudarytas produktas;

»etiketé — tai bet kuri Zymuo, prekés zenklas, Zenklas, vaizduojamoji arba
kitokia aprasomoji medZziaga, suraSyti ar atspausdinti maisto produkto
pakuotéje, uzdeti trafaretu, joje pazyméti, {spausti ar ant jos atspausti arba prie
jos pritvirtinti;

»zenklinimas® — visi su maisto produktu susij¢ zodziai, i§sami informacija,
prekés zenklai, registruotasis prekés pavadinimas, vaizduojamoji medziaga
arba simbolis, nurodyti ant pakuotés, dokumente, pastaboje (isp&jime),
etiketéje, ziede ar lankelyje, pridedamuose prie tokio maisto produkto arba ji
nurodandiuose;

»regéjimo laukas®“ — visas pakuotés pavirSius, kuriame pateikta informacija
galima perskaityti i§ vieno taSko, kad vartotojai galéty greitai ir lengvai
perskaityti zenklinimo informacija nevartydami pakuotes;

»teisinis pavadinimas® — maisto produkto pavadinimas, nurodytas jam skirtose
Bendrijos nuostatose arba, jei tokiu nuostaty néra, teisés aktuose,
reglamentuose ir administracinése nuostatose, taikytinose valstybéje naréje,
kurioje maisto produktas parduodamas galutiniam vartotojui arba vieSojo
maitinimo istaigoms, numatytas pavadinimas;

»iprastinis pavadinimas® — pavadinimas, kuris valstybés narés, kurioje maisto
produktas parduodamas, vartotojams yra priimtinas kaip maisto produkto
pavadinimas ir kurio nereikia iSsamiau aiskinti;

»aprasomasis pavadinimas®“ — pavadinimas, kuriuo apibiidinamas maisto
produktas ir prireikus jo naudojimo paskirtis ir kuris yra pakankamai aiskus,
kad vartotojas suprasty to maisto produkto pobiidi ir atskirty nuo kity produkty,
su kuriais jis gali buiti painiojamas;

»pagrindiné(-s) sudedamoji (-osios) dalis (-ys)* — svarbios ir (arba) iSskirtinés
maisto produkto sudedamosios dalys;

»svarbi (-i0s) sudedamoji (-osios) dalis (-ys)*“ — daugiau nei 50 % maisto
produkto sudaranti sudedamoji dalis;

»18skirtiné(s) sudedamoji (-osios) dalis (-ys)“ — bet kuri maisto produkto

sudedamoji dalis, kuri vartotojui paprastai yra susijusi su maisto produkto
pavadinimu ir kurios kieki dazniausiai reikia nurodyti;
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(r) ,esminiai reikalavimai*“ — reikalavimai, pagal kuriuos vartotojo apsaugos ir
informacijos apie maista lygis nustatomas atsizvelgiant { konkrety klausima,
nustatyti Bendrijos akte, kuriuo leidziama kurti 44 straipsnyje nurodytas
nacionalines sistemas;

(s) ,,minimalus maisto produkto tinkamumo vartoti terminas“ — data, iki kurios
tinkamai laikomas produktas i§laiko savo specifines savybes;

(t) ,.geroji praktika“ — standartai, sistemos, iniciatyvos ar kiti veiksmai, kuriems
pritaria kompetentingos institucijos ir kurie, kaip rodo patirtis ir moksliniai
tyrimai, daugumai vartotojy yra veiksmingiausi ir laikomi sektinu pavyzdziu.

Siame reglamente maisto produkto kilmés $alis yra maisto produkto kilmés 3alis,
kaip nustatyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23-26 straipsniuose.

Be to, vartojami I priede pateikti specialieji terminai su apibréztimis.

IT SKYRIUS

SU INFORMACIJA APIE MAISTA SUSIJE BENDRIEJI

PRINCIPAI

3 straipsnis
Bendrieji tikslai

Teikiant informacija apie maista siekiama patikimai saugoti vartotojuy sveikatg ir
interesus ir sudaryti galutiniams vartotojams salygas pagristai rinktis ir saugiai
vartoti maista, visy pirma atsizvelgiant | sveikatos, ekonomikos, aplinkos, socialinius
ir etinius aspektus.

Informacijos apie maista teisés aktais siekiama laisvo teisétai pagaminto ir
parduodamo maisto judé¢jimo Bendrijoje, prireikus atsizvelgiant | biitinybg saugoti
teis€tus gamintojy interesus ir skatinti kokybisky produkty gamyba.

Kai pagal informacijos apie maista teisés aktus nustatomi nauji reikalavimai,
svarstoma, ar isigaliojus naujiesiems reikalavimams reikia pereinamojo laikotarpio,
per kuri maisto produktai, kuriy etiketés neatitinka naujyjy reikalavimy, galéty buti
tieckiami rinkai, ir ar reikia tokiy maisto produkty, kurie rinkai buvo tiekti dar
nepasibaigus pereinamajam laikotarpiui, atsargas toliau pardavinéti, kol jos baigsis.

4 straipsnis
Privalomgqjq informacijq apie maistq reglamentuojantys principai
Kai pagal informacijos apie maista teisés aktus reikia teikti privalomaja informacija

apie maista, visy pirma teikiama vienai 1§ toliau iSvardyty kategorijy priskiriama
informacija:
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(a) informacija apie maisto produkto tapatuma ir sudéti, savybes ar kitas ypatybes;

(b) informacija apie vartotojy sveikatos ir saugaus maisto vartojimo apsauga. Visy
pirma tai informacija, susijusi su:

(i) sudéties savybémis, kurios gali buti kenksmingos tam tikry grupiy
vartotojy sveikatai;

(i) tinkamumo vartoti terminu, laikymu ir saugiu vartojimu;

(i11)) poveikiu sveikatai, iskaitant rizika ir pasekmes, susijusias su kenksmingu
bei pavojingu maisto produkto vartojimu;

(c) informacija apie maistines savybes, kad vartotojai, iskaitant turincius specialiy
mitybos reikalavimy, galéty pagristai rinktis.

2. Svarstant, ar reikia teikti privalomaja informacija apie maista, atsizvelgiama i placiai

paplitusi daugumos vartotoju poreiki gauti tam tikros jiems labai vertingos
informacijos, arba | visus visuotinai pripazintus privalumus, kuriais remdamasis
vartotojas gali pagristai rinktis.

5 straipsnis
Konsultacijos su tarnyba

Visos informacijos apie maista teisés akty priemonés, galincios turéti jtakos visuomenés
sveikatai, priimamos pasikonsultavus su Europos maisto saugos tarnyba.

III SKYRIUS

BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA
REIKALAVIMAI IR MAISTO VERSLO OPERATORIU
ATSAKOMYBE

6 straipsnis
Pagrindinis reikalavimas

Pagal §i reglamenta su kiekvienu maisto produktu, kuris yra skirtas tiekti galutiniam vartotojui
ar vieSojo maitinimo istaigoms, teikiama informacija apie maista.
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7 straipsnis
SqZininga informacijos pateikimo praktika

Informacija apie maista neturi 1§ esmés klaidinti, visy pirma:

(a) dél maisto produkto ypatybiy, ypac jo pobudzio, tapatybés, savybiy, sudéties,
kiekio, tinkamumo vartoti termino, kilmés S$lies ar provenencijos vietos,
pagaminimo budo;

(b) maisto produktui priskiriant poveikj arba savybiuy, kuriy jis i$ tikryju neturi;

(c) darant uzuoming apie ypatingas maisto produkto savybes, nors jos i§ esmés
budingos visiems panasiems maisto produktai.

Informacija apie maista turi buti tiksli, aiSki ir vartotojui lengvai suprantama.

Atsizvelgiant | leidziancias nukrypti nuostatas, numatytas Bendrijos teisés aktuose,
taikytinuose nattiraliam mineraliniam vandeniui ir specialios paskirties maisto
produktams, informacijoje apie maista maisto produktams nepriskiriamos
profilaktinés ar gydomosios savybés ir nedaroma nuoroda { jas.

3 dalyje nurodytas draudimas taip pat taikomas:
(a) reklamai;

(b) maisto produkty pateikimui, ypac¢ ju formai, iSvaizdai, pakuotei, naudojamoms
pakavimo medziagoms, ju iSdéstymo tvarkai ir aplinkai.

8 straipsnis
Atsakomybé

Nepazeisdami 3 ir 4 daliy maisto verslo operatoriai savo kontroliuojamose verslo
bendrovése uztikrina, kad biity laikomasi su ju veikla susijusiy informacijos apie
maista teisés akty reikalavimy ir tikrina, ar tokiy reikalavimy laikomasi.

Maisto verslo operatoriai savo kontroliuojamose verslo bendrovése nekeicia
informacijos, kuri pateikiama su maisto produktu, jei taip pakeitus informacija
galutinis vartotojas bty suklaidintas arba kitokiu biidu sumaZzéty vartotojo (ypac
sveikatos) apsaugos lygis.

Maisto verslo operatoriai, pirma karta rinkai tiekiantys maisto produkta, skirta tiekti
galutiniam vartotojui ar vieSojo maitinimo istaigoms, uztikrina, kad biity teikiama
tiksli informacija apie maista pagal taikomus informacijos apie maista teisés aktus.

Maisto verslo operatoriai, vykdantys informacijai apie maista poveikio neturinia
mazmenines prekybos ar platinimo veikla, neperZengdami savo veiklos riby tinkamai
uztikrina galiojanciy informacijos apie maista reikalavimy taikyma, ir visy pirma
netiekia maisto produkty, kurie, kaip Zinoma arba manoma, remiantis jy turima
profesine informacija, reikalavimy neatitinka.
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Maisto verslo operatoriai, vykdydami juy kontroliuojama veikla, uztikrina, kad su
nefasuotu maistu susijusi informacija biity perduota maista gaunan¢iam operatoriui
tam, kad prireikus galutiniam vartotojui biity teikiama 9 straipsnio 1 dalies a—c ir
punktuose nurodyta privalomoji informacija apie maista.

Toliau iSvardytais atvejais maisto verslo operatoriai, vykdydami ju kontroliuojama
veikla, uztikrina, kad pagal 9 straipsni biitini privalomi duomenys biity nurodyti ant
iSorinés pakuotés, kurioje maisto produktas pateikiamas prekybai, arba su maisto
produktais susijusiuose prekybiniuose dokumentuose, jei galima uztikrinti, kad tokie

dokumentai pateikiami su susijusiu maisto produktu, arba buvo iSsiusti anksc¢iau ar
pristatant:

(a) jei fasuotas maistas skirtas galutiniam vartotojui, tafiau juo prekiaujama
ankstesniu etapu (iki parduodant galutiniam vartotojui), ir jei tada jis
neparduodamas vie$ojo maitinimo istaigoms;

(b) jei fasuotas maistas skirtas tiekti vieSojo maitinimo istaigoms, kur jis bus
ruoSiamas, perdirbamas, skirstomas i dalis ar pjaustomas.

Nepaisydami | pastraipos, maisto verslo operatoriai uztikrina, kad 9 straipsnio 1
dalies a, f ir h punktuose nurodyti duomenys taip pat biity teikiami ant iSorinés
pakuotes, kurioje maisto produktas pateikiamas prekybai.

IV SKYRIUS

PRIVALOMOJI INFORMACIJA APIE MAISTA
1 SKIRSNIS

TURINYS IR PATEIKIMAS

9 straipsnis
Privalomy duomeny sqrasas

Remiantis 10-34 straipsniais ir Siame skyriuje nustatytomis iSimtimis, privaloma
nurodyti §iuos duomenis:

(a) maisto produkto pavadinima;
(b) sudedamuyjy daliy sarasa;

(c) wvisas II priede iSvardytas sudedamasias dalis, galinias sukelti alergija ar
netoleravima, ir bet kokias ju iSvestines medziagas;

(d) tam tikry sudedamuyjy daliy ar jy kategorijy kiekius;

(e) maisto produkto grynaji kieki;
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(f) minimaly tinkamumo vartoti termina, arba ,tinka vartoti iki...“ (data);
(g) visas ypatingas laikymo arba vartojimo salygas;

(h) Bendrijoje isisteigusio gamintojo, pakuotojo arba pardavéjo pavadinima arba
komercinés imonés pavadinima ir adresa;

(1) kilmes Salj arba provenencijos vieta, jei nepateikus tokiy duomeny vartotojas
biity i§ esmés klaidinamas d¢l tikrosios maisto produkto kilmés Salies ar
provenencijos vietos, ypac jei su maisto produktu teikiama informacija arba
etiket¢ leidzia daryti prielaida, kad Sis maisto produktas yra kitos kilmeés ar
provenencijos: tokiais atvejais duomenys nurodomi remiantis 35 straipsnio 3 ir
4 dalyse ir pagal 35 straipsnio 5 dalj nustatytas taisykles;

(j) vartojimo instrukcija, jei be jos biity nejmanoma teisingai vartoti § maisto
produkta;

(k) stipresnés nei 1,2 % koncentracijos alkoholio turinéiy gérimy fakting alkoholio
koncentracija;

(1)  mitybini teiginj.

1 dalyje iSvardyti duomenys nurodomi zodziais ir skaiciais, iSskyrus tuos atvejus, kai
vartotojams $i informacija teikiama kitais iSraiSkos biidais, nustatytais Komisijos
priimtose jgyvendinimo priemonése. Tokios priemones, skirtos §io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

Komisija gali keisti 1 dalyje nustatyta privalomy duomenuy sarasa. Tokios priemonés,
skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms 1§ dalies keisti ji papildant,
priitmamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu.

10 straipsnis

Papildomi privalomi duomenys apie konkreciy tipy ar kategorijy maisto produktus

Be 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, teikiami III priede nurodyti papildomi
privalomi duomenys apie konkreciy tipy ar kategorijy maisto produktus.

Komisija gali i§ dalies keisti III prieda. Tokios priemongs, skirtos §io reglamento

neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.
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11 straipsnis
Nuo reikalavimo teikti privalomus duomenis leidZiancios nukrypti nuostatos

ISimtiniais atvejais tam tikry tipy ar kategorijuy maisto produktams Komisija gali numatyti nuo
9 straipsnio 1 dalies b ir f punktuose nustatyty reikalavimy leidziancias nukrypti nuostatas, jei
dél tokiy nuostaty galutiniams vartotojams ir vieSojo maitinimo jstaigoms nebus teikiama
netinkama informacija. Tokios priemonés, skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms i$
dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

12 straipsnis
Svoris ir matavimo vienetai

9 straipsniu nepazeidziamos konkretesnés Bendrijos nuostatos dél svorio ir matavimo vienety.

13 straipsnis
Galimybé susipaZinti su privalomgja informacija apie maistq ir tokios informacijos
iSdéstymas

1. Remiantis Siuo reglamentu sudaroma galimyb¢ be kliti¢iy susipazinti su privalomaja
informacija apie visus maisto produktus.

2. Privalomoji informacija apie fasuotus maisto produktus nurodoma ant pakuotés arba
prie jos pritvirtintoje etiketéje.

3. Komisija gali numatyti galimybe teikti tam tikrus privalomus duomenis ne ant
pakuotés ar etiketéje, su salyga, kad laikomasi Sio reglamento II skyriuje nustatyty
bendryju principy ir reikalavimy. Tokios priemonés, skirtos S$io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

4. Nefasuotiems maisto produktams taikomos 41 straipsnio nuostatos.

14 straipsnis
Privalomy duomeny pateikimas

1. Nepazeidziant tam tikriems maisto produktams taikomu konkre¢iy Bendrijos teisés
akty nuostaty, susijusiy su 9 straipsnio 1 dalies a—k punktuose nustatytais
reikalavimais, jei 9 straipsnio 1 dalyje minéti privalomi duomenys nurodomi ant
pakuotés ar prie jos pritvirtintoje etiketéje, duomenys ant pakuotés ar etiketeje
spausdinami ne mazesniu kaip 3 mm Srifto dydzio raSmenimis ir pateikiami taip, kad
tarp spausdinto teksto ir fono bty didelis kontrastas.

2. 9 straipsnio 1 dalies a, e ir k punktuose iSvardyti duomenys iSdéstomi tame paciame
regejimo lauke.
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Komisija gali nustatyti iSsamias taisykles dél privalomy duomeny pateikimo ir 2
dalyje nustatyty reikalavimy taikymo 10-38 straipsniuose minétiems papildomiems
privalomiems duomenims apie konkreciy kategoriju ar tipy maisto produktus. Tokios
priemones, skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji
papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

1 dalyje minétas maziausias Srifto dydis netaikomas pakuotéms ar tarai, kuriy
didziausias pavir§iaus plotas mazesnis nei 10 cm?.

2 dalis netaikoma 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytiems maisto produktams.

Privalomoji informacija apie maista Zymima gerai matomoje vietoje, ji turi biti
lengvai matoma, aiskiai iskaitoma ir prireikus neiStrinama. Ji jokiu biidu neturi biti
paslépta, neryski, uzgozta arba uzdengta kitais irasais arba piesiniais ar bet kokia kita
trukdancia medziaga.

15 straipsnis
Nuotoliné prekyba

Nepazeidziant 9 straipsnyje nustatyty informacijos reikalavimy, maisto produkty, kuriais
prekiaujama nuotolinémis rySio priemonémis, kaip apibrézta 1997 m. geguzeés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 97/7/EB dél vartotoju apsaugos, susijusios su nuotolinés
prekybos sutartimis®®,:

(a)

(b)

privalomoji informacija apie maista teikiama prie§ baigiant pirkimo procesa ir ant
informacinés medziagos, kuria naudojamasi prekiaujant nuotoliniu biidu ar kitomis
tinkamomis priemonémis;

9 straipsnio 1 dalies d, f, g, h ir k punktuose nurodytus duomenis privaloma teikti tik
pristatymo metu.

16 straipsnis
Kalbos reikalavimai

Nepazeidziant 9 straipsnio 2 dalies privalomoji informacija apie maista teikiama
kalba, kuria biity paprasta suprasti valstybés narés, kurios rinkoje S§is maisto
produktas parduodamas, vartotojams.

Valstybés narés, kuriy rinkoje parduodamas maisto produktas, gali nustatyti, kad ju
teritorijoje duomenys biity teikiami viena ar keliomis Bendrijos oficialiomis
kalbomis.

Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis nepriestaraujama, kad duomenys bity nurodyti
keliomis kalbomis.

OL L 144, 1997 6 4, p. 19.
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17 straipsnis
Galimybé neteikti tam tikry privalomy duomeny

Ant neiStrinamai pazenklinty stikliniy buteliy, kurie skirti pakartotiniam naudojimui
ir yra be etiketés, ziedo ar lankelio, privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, c,
e, f ir | punktuose minétus duomenis.

Ant pakuoéiy ar taros, kuriy didZiausias pavirdiaus plotas maZesnis nei 10 cm?,
ipakavimo ar etiketése privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, c, e ir f
nurodytus duomenis. 9 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti duomenys teikiami
kitais biidais arba vartotojui pareikalavus.

Nepazeidziant kity Bendrijos teisés akty, pagal kuriuos reikalaujamas privalomas
mitybinis teiginys, 9 straipsnio 1 dalies 1 punkte minétas teiginys neprivalomas IV
priede iS§vardytiems maisto produktams.

2 SKIRSNIS

ISSAMIOS NUOSTATOS DEL PRIVALOMU DUOMENU

18 straipsnis
Maisto produkto pavadinimas

Nurodomas teisinis maisto produkto pavadinimas. Jei tokio pavadinimo néra,
nurodomas jprastinis maisto produkto pavadinimas arba, jei tokio pavadinimo néra
arba jis nevartojamas, apraSomasis maisto produkto pavadinimas.

V priede pateikiamos konkrecios nuostatos dél maisto produkto pavadinimo
vartojimo ir kartu teikiamy duomenuy.
19 straipsnis

Sudedamuyjy daliy sqrasas

Pries sudedamuyjy daliy saraSa teikiama antrasté arba tinkamas pavadinimas, sudaryti
1§ zodzio ,,sudedamosios dalys* arba kuriame yra Zodziai ,,sudedamosios dalys®. [
sarasa itraukiamos visos maisto produkto sudedamosios dalys pagal svorj mazéjancia
tvarka, nustatyta tada, kai jos buvo naudojamos maisto produktui gaminti.

Laikantis 18 straipsnyje ir V priede nustatyty taisykliy prireikus nurodomi konkrettis
sudedamyju daliy pavadinimai.

Techninés 1 ir 2 daliy taikymo taisyklés nustatytos VI priede.
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20 straipsnis
Galimybé neteikti sudedamyjy daliy sqraso

Ant toliau iSvardyty maisto produkty nereikalaujama teikti sudedamyjy daliy saraSo:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

nelupty, nesmulkinty arba panasSiai neapdoroty Svieziy vaisiy ir darzoviy, iskaitant
bulves;

gazuoto vandens, kurio aprase nurodyta, kad jis yra gazuotas;

fermentiniy acty, gauty tik i§ vieno pagrindinio produkto, jei nebuvo pridéta jokiy
kity sudedamyjy daliy;

stirio, sviesto, fermentuoto pieno ir grietinélés, jei | juos nepridéta jokiu sudedamyju
daliy, i8skyrus pieno produktus, fermentus arba mikroorganizmy kultiiras, kurie yra
pagrindiniai gamybos elementai, arba druskos, kuri reikalinga gaminant strius,
iSskyrus $viezius ir lydytus stirius;

vyno, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999, alaus ir spiritiniy
gérimy, apibrézty [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. [...] dél
spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo, pateikimo, zenklinimo ir geografiniy
nuorody apsaugos bei panaikinancio Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1576/89 2
straipsnio 1 dalyje. [Praéjus penkeriems metams po Sio reglamento jsigaliojimo]
Komisija parengia 19 straipsnio taikymo Siems produktams ataskaity ir kartu gali
nustatyti konkrecias teisines priemones, pagal kurias biity nustatytos sudedamuyjuy
daliy Zenklinimo taisyklés. Tokios priemonés, skirtos §io reglamento neesminéms
nuostatoms 1§ dalies keisti ji papildant, priilmamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu;

1§ vienos sudedamosios dalies sudaryty maisto produkty, jei:

(i) maisto produkto pavadinimas sutampa su sudedamosios dalies pavadinimu,
arba

(i1)) pagal maisto produkto pavadinima galima lengvai nustatyti sudedamosios
dalies pobidj;

21 straipsnis

Galimybé nenurodyti tam tikry elementy maisto produkto sudedamyjy daliy sqrase

Sudedamuyjy daliy saraSe nereikalaujama nurodyti Siy maisto produkto elementy:

(a)

(b)

sudedamosios dalies elementy, kurie per gamybos procesa laikinai atskiriami, o
véliau vél sudedami nevirSijant ankstesnio kiekio;

maisto priedy ir fermenty:

(1)  kuriy maisto produkte yra todel, kad ju yra viename ar keliose $io maisto
produkto sudedamosiose dalyse, jei galutiniame produkte jie nevykdo jokios
technologinés funkcijos, arba
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(c)

(d)

(e)

(1)) naudojamy kaip pagalbinés perdirbimo medziagos;

medziagy, naudojamy tik tokiais kiekiais, kuriy reikia, kad jos atlikty tirpikliy arba
maisto priedy ar kvapiyjy medziagy terpés funkcijas;

medZziagy, kurios néra maisto priedai, ta¢iau naudojamy taip pat ir tokiais pat tikslais
kaip pagalbinés perdirbimo medziagos ir lieka gatavame produkte, nors ir pakitusiu
pavidalu;

vandens:

(1) kai gamybos procese vanduo naudojamas tik koncentruotai arba dehidruotai
sudedamajai daliai atgaminti, arba

(i1) jei tai skysta terpé, kuri paprastai néra vartojama.
22 straipsnis
m tikry alergijas ar netoleravimq sukelianciy medZiagy Zenklinimas
Atsizvelgiant 1 II priede numatytas iSimtis visos Siame priede iSvardytos
sudedamosios dalys arba medZziagos, kilusios i§ Siame priede iSvardyty sudedamyjy

daliy, nurodomos etiketéje, kartu pateikiant aiskia nuoroda i sudedamosios dalies
pavadinima.

Ju nurodyti nebiitina, jei:

(a) maisto produkto pavadinime aiSkiai nurodoma atitinkama sudedamoji dalis,
arba

(b) II priede nurodyta sudedamoji dalis, i§ kurios kilusi atitinkama medziaga, jau
itraukta 1 sudedamuyjy daliy sarasa.

Komisija sistemingai tikslina ir, kai biitina, atnaujina II priedo sarasa,
vadovaudamasi naujausiomis mokslinémis ir techninémis ziniomis.

Tokios priemonés, skirtos $io reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji
papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 4 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

Kai biitina, laikantis 49 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos II priede pateiktam
sarasSui aiskinti gali biti teikiamos techninés rekomendacijos.
23 straipsnis

Sudedamuyjy daliy kiekio nurodymas

Atskiros sudedamosios dalies arba tam tikros kategorijos sudedamyju daliy, naudoty
maisto produktui gaminti ar ruosti, kiekis nurodomas, kai:

(a) sudedamoji dalis arba ju kategorija nurodyta maisto produkto pavadinime arba
paprastai vartotojui asocijuojasi su $iuo maisto produktu; arba
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(b) sudedamoji dalis arba atitinkamuy sudedamuju daliy kategorija Zenklinant
apibiidinama zodZiais, pieSiniais ar grafiniais Zenklais; arba

(c) sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyju daliy kategorija labiausiai
atspindi maisto produkto savybes ir leidzia atskirti ji nuo kity produkty, su
kuriais jis gali buti supainiotas dé¢l jo pavadinimo ar iSvaizdos.

Komisija gali i§ dalies keisti 1 dalj, papildydama ji kitais atvejais. Tokios priemongs,
skirtos §io reglamento neesminéms nuostatoms 1§ dalies keisti ji papildant,
prilmamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su
tikrinimu.

Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, iskaitant konkrecius atvejus, kai tam tikry
sudedamuyju daliy kiekio nurodyti nebiitina, nustatytos VII priede.
24 straipsnis

Grynasis kiekis

Maisto produkto grynasis kiekis nurodomas litrais, centilitrais, mililitrais,
kilogramais arba gramais, kaip tinkama:

(a) skysti produktai — skys¢iy matavimo vienetais;
(b) kiti produktai — masés (svorio) vienetais.

Komisija gali nustatyti kitus nei 1 dalyje minimi grynojo tam tikry maisto produkty
kiekio nurodymo biidus. Tokios priemonés, skirtos §io reglamento neesminéms
nuostatoms 1§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant konkrecius atvejus, kai grynojo kiekio
nurodyti nebiitina, nustatytos VIII priede.
25 straipsnis
Minimalus tinkamumeo vartoti terminas ir ,, Tinka vartoti iki... “ (data)
Maisto produkty, kurie mikrobiologiniu atzvilgiu yra greitai gendantys ir dél to per
trumpa laika gali tapti kenksmingi zmoniy sveikatai, minimalus tinkamumo vartoti
terminas keiCiamas ,, Tinka vartoti iki...“ (data).

Tinkama data nurodoma pagal IX prieda.

IX priedo 1 punkto c¢ papunktyje nurodytas minimalios tinkamumo vartoti datos
pateikimo buidas gali biiti nurodytas 49 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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26 straipsnis
Vartojimo nurodymai

Maisto produkto vartojimo instrukcijos pateikiamos taip, kad maisto produkta biity
galima tinkamai vartoti.

Komisija gali nustatyti tam tikry maisto produkty vartojimo instrukciju teikimo
taisykles. Tokios priemonés, skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms i$ dalies
keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

27 straipsnis
Alkoholio koncentracija

Taisyklés dél Bendrojo muity tarifo 22.04 ir 22.05 pozicijoms priskiriamuy produkty
alkoholio koncentracijos nurodymo pateiktos konkreciose tokiems produktams
taikytinose Bendrijos nuostatose.

Faktin¢ alkoholio koncentracija gérimuose, kuriy alkoholio koncentracija pagal tiirj
didesné nei 1,2 %, i8skyrus 1 dalyje nustatytus gérimus, nurodoma pagal X prieda.

3 SKIRSNIS

MITYBINIS TEIGINYS

28 straipsnis
RySys su kitais teisés aktais

Sio skirsnio nuostatos netaikomos maisto produktams, kuriems taikomi Sie teisés
aktai:

(a) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB
dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiu su maisto papildais, suderinimo”;

(b) 1980 m. liepos 15d. Tarybos direktyva 80/77/EEB dél valstybiy nariy
Istatymy, susijusiy su nattralaus mineralinio vandens naudojimu ir prekyba,
suderinimo®.

Sis skirsnis taikomas nepaZzeidziant 1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyvos
89/398/EEB d¢l valstybiy nariy istatymy, susijusiy su specialios paskirties maisto
produktais, suderinimozg, ir atskiry direktyvy, nurodytu tos direktyvos 4 straipsnio 1
dalyje.

OL L 183,2002 7 12, p. 51.
OL L 229, 1980 8 30, p. 1.
OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
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29 straipsnis
Turinys

Mitybiniame teiginyje (toliau — privalomas mitybinis teiginys) nurodoma S§i
informacija:

(a) energiné verté;
(b) riebaly, so¢iyjy riebaly rigsciy, angliavandeniy (cukry) ir druskos kiekiai.

Si dalis netaikoma vynui, kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999;
alui ir spiritiniams gérimams, kaip apibrézta [...] Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. [...] dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibiidinimo, pateikimo,
zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinanc¢io Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 1576/89 2 straipsnio 1 dalyje. [Praéjus penkeriems metams po Sio
reglamento jsigaliojimo] Komisija parengia Sios dalies taikymo Siems produktams
ataskaita ir kartu gali nustatyti konkreCias teisines priemones, pagal kurias biity
nustatytas Siy produkty privalomojo maistingumo Zenklinimo taisyklés Tokios
priemonés, skirtos §io reglamento neesminéms nuostatoms iS dalies keisti ji
papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

Mitybiniame teiginyje taip pat gali buti nurodyti vienos arba keliy i§ Siy medziagy
kiekiai:

(a) trans-riebaly;

(b) mononesociyjy riebaly ragsciy;
(c) polinesociyjy riebaly rugsciy;
(d) polioliy;

(e) krakmolo;

(f) skaiduliniy medziagu;

(g) baltymy;

(h) XI priedo A dalies 1 punkte iSvardyty mineraliniy medziagy ar vitaminy, kuriy
kiekiai dideli kaip apibrézta XI priedo A dalies 2 punkta.

Kai pateikiami teiginiai apie maistinguma ir (arba) sveikuma, nurodomas medziagy,
priklausanciy vienai i§ 2 dalyje nurodyty maistiniy medziagy kategorijy ar jos
komponenty, kiekis.

Komisija gali i§ dalies keisti 1 ir 2 dalyse pateiktus sarasus. Tokios priemonés,
skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms 1§ dalies keisti ji papildant,
priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu.
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30 straipsnis
Skaiciavimas

Energijos kiekis skai¢iuojamas pagal XII priede nustatytus perskai¢iavimo
koeficientus.

Komisija gali nustatyti ir jtraukti { XII prieda XI priedo A dalies 1 punkte minéty
vitaminy ir mineraliniy medziagy perskaiiavimo koeficientus, siekiant tiksliau
nustatyti ju kieki maisto produktuose. Tokios priemonés, skirtos S§io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis
nurodomi parduodamam maistui.

Prireikus informacija gali biiti susijusi su paruo$tu maistu, jei pateikiami pakankamai
1§samiis jo ruoSimo nurodymai ir informacija susijusi su vartoti skirtu maistu.

Kiekvienu konkreciu atveju nurodoma vidutiné verté, pagrista:
(a) gamintojo atlikta maisto produkto analize; arba

(b) skai¢iavimu, remiantis zinomomis ar faktinémis panaudoty sudedamuyjuy daliy
vidutinémis vertémis; arba

(c) skaiCiavimu, paremtu visuotinai nustatytais ir patvirtintais duomenimis.

Energinés vertés ir maistiniy medziagy nurodymo jgyvendinimo taisyklés, ypac
susijusios su nurodyty verciy tikslumu, biitent nurodyty ir oficialiais patikrinimais
nustatyty verciuy skirtumu, gali buti nustatomos 49 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

31 straipsnis
ISraiSkos biidai

29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné vert¢ ir maistiniy medziagy arba ju
sudedamyjuy daliy kiekis nurodomi XIII priedo A dalyje iSvardytais matavimo
vienetais.

1 dalyje nurodyta energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis nurodomi 100 g arba
100 ml, arba remiantis 32 straipsnio 2 ir 3 dalimis — 1 porcijai.

Privalomas mitybinis teiginys nurodomas XI priedo B dalyje nurodyty orientaciniy
suvartojamy kiekiy procentais, kaip tinkama — 100 g, 100 ml arba 1 porcijai. Kai
biitina, vitaminai ir mineralinés medziagos nurodomos XI priedo A dalyje nurodyty
orientaciniy suvartojamy kiekiy procentais.

Polioliai ir (arba) krakmolas bei riebaly riigsciy tipas, iSskyrus 29 straipsnio 1 dalies
b punkte nustatytas privalomai nurodomas sociasias riebaly riigstis, nurodomi pagal
XIII priedo B dali.
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32 straipsnis
ISraiska porcijai

Be 31 straipsnio 2 dalyje nurodyto mitybinio teiginio 100 g arba 100 ml, informacija
gali buti pateikta porcijai, kurios kiekis nurodytas etiketéje, jei nurodomas ir
pakuotéje esanciy porcijy skaicius.

Mitybinio teiginio informacija galima nurodyti tik porcijai, jei maisto produktas
fasuotas kaip atskira porcija.

Komisija nustato, kaip nurodoma tik informacija porcijai apie maisto produktus,
kuriy pakuotése yra kelios §io maisto produkto porcijos ir kurie nefasuoti atskiromis
porcijomis. Tokios priemoneés, skirtos §io reglamento neesminéms nuostatoms i$
dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos
reguliavimo procediros su tikrinimu.

33 straipsnis
Papildomi israiskos biudai

Be 31 straipsnio 2 ir 3 dalyje nurodytuy iSraiSkos biidy mitybinj teigini galima
i8déstyti kitaip, jei laikomasi $iy esminiy reikalavimuy:

(a) 1SraiSkos biidu siekiama padéti vartotojams geriau suprasti maisto produkto
poveiki ar svarba energiniams ir maistiniams mitybos aspektams; ir

(b) jis pagristas suderintais orientaciniais suvartojamais kiekiais arba, jei ju
nenustatyta, visuotinai pripazintomis mokslinémis rekomendacijomis dél
suvartojamo energijos ar maistiniy medziagy kiekiy; ir

(c) jis pagristas jrodymais, kaip vidutinis vartotojas supranta pateikta informacija
ir ja naudojasi

Sie 1 dalyje nurodyti papildomi israiskos biidai nustatomi pagal 44 straipsnyje
nurodyta nacionaling sistema.

34 straipsnis
Pateikimas

31 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, susijusi su privalomu mitybiniu teiginiu,
pateikiama pagrindiniame regéjimo lauke. Ji teikiama prireikus kartu, aiskia forma ir
Sia tvarka: energija, riebalai, sociosios riebaly rigstys, angliavandeniai (cukriis) ir
druska.

Mitybinis teiginys, susijgs su 29 straipsnio 2 dalyje nurodytomis maistinémis
medziagomis, teikiamas kartu vienoje vietoje ir prireikus XIII priedo C dalyje
nustatyta eilés tvarka.

Jei Sis mitybinis teiginys iSdéstomas ne pagrindiniame regéjimo lauke, jis

pateikiamas lentelés forma ir sunumeruotas, jei pakanka vietos. Jei vietos triiksta,
informacija pateikiama eilutémis.

38

LT



LT

3. Jei privalomas mitybinis teiginys teikiamas kartu su informacija apie 29 straipsnio 2
dalyje nurodytas maistines medziagas, energiné vert¢ ir maistinés medZiagos
nurodomos, kaip tinkama, XIII priedo C dalyje nustatyta eilés tvarka.

4. Jei energijos ar maistinés (-in) medziagos (-uy) kiekis produkte nedidelis, mitybini
teigini apie Sias sudedamasias dalis galima pakeisti teiginiu, pvz., ,,Sudétyje yra
nedidelis .... kiekis®, ir pateikti ji labai arti mitybinio teiginio, jei toks yra.

5. Pagal 44 straipsnyje nurodyta nacionaling sistema mitybiniam teiginiui teikti galima
naudoti grafines formas arba simbolius, su salyga, kad laikomasi Siy esminiy
reikalavimy:

(a) tokie informacijos pateikimo buidai neklaidina vartotojy; ir
(b) irodyta, kad tokius informacijos pateikimo biidus supranta vidutinis vartotojas.

6. Su kitais mitybinio teiginio pateikimo aspektais susijusias taisykles, iSskyrus
nurodytas 5 dalyje, nustato Komisija. Tokios priemonés, skirtos Sio reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

V SKYRIUS

SAVANORISKAI TEIKIAMA INFORMACIJA APIE MAISTA

35 straipsnis
Taikytini reikalavimai

1. Jei informacija apie maista, kuriai taikomas $is reglamentas, teikiama savanoriskai, ji
atitinka konkrecius Siame reglamente nustatytus reikalavimus.

2. Nepazeidziant zenklinimo pagal konkre¢iu Bendrijos teisés aktuy nuostatas, 3 ir 4
dalys taikomos, kai maisto produkto kilmés Salis ar provenencijos vieta nurodomos
savanoriskai, norint informuoti vartotoja, kad maisto produktas kiles arba yra i$
Europos bendrijos ar nurodytos Salies ar vietos.

3. Jei maisto produkto kilmés Salis ar provenencijos vieta skiriasi nuo jos pagrindinés (-
iy) sudedamosios (-ju) dalies (-iy), taip pat nurodoma Sios (iy) sudedamosios (-ju)
dalies (-iy) kilmés Salis ar provenencijos vieta.

4. Meésos, iSskyrus jautieng ir verSiena, atveju viena kilmés Salis ar provenencijos vieta
nurodoma tik jei gyviinai gimé, buvo auginami ir paskersti toje pacioje Salyje ar
vietoje. Kitais atvejais nurodoma informacija apie skirtingas gimimo, auginimo ir
skerdimo vietas.

5. Komisija nustato su 3 dalies taikymu susijusias igyvendinimo taisykles Tokios
priemonés, skirtos Sio reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji
papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.
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6. Komisija gali nustatyti su savanoriskai teikiamuy duomeny naudojimo salygomis ir
kriterijais susijusias igyvendinimo taisykles. Tokios priemonés, skirtos $io
reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis
49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

36 straipsnis
Pateikimas

Savanoriska informacija neteikiama taip, kad dél to triikkty vietos privalomajai informacijai
iSdéstyti.

VI SKYRIUS

NACIONALINES NUOSTATOS

37 straipsnis
Principas

Valstybés narés gali nustatyti informacijos apie maista srities nuostatas tik jei tokia galimybe
numatyta Siame reglamente.

38 straipsnis
Nacionalinés nuostatos dél papildomy privalomy duomeny

1. Be 9 straipsnio 1 dalyje ir 10 straipsnyje nurodyty privalomy duomeny valstybés
narés 42 straipsnyje nustatyta tvarka gali reikalauti papildomy privalomy duomeny
apie konkreciy tipy ar kategorijy maisto produktus, pagrisdamos $i reikalavima:

(a) visuomeneés sveikatos apsauga;

(b) vartotojuy apsauga;

(c) sukc¢iavimo prevencija;

(d) pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga, provenencijos
nuorodomis, registruotaisiais kilmés vietos pavadinimais ir nesazZiningos

konkurencijos prevencija.

2. Vadovaudamosi 1 dalimi valstybés narés gali imtis priemoniuy, susijusiy su privalomu
maisto produkty kilmés Salies ar provenencijos vietos nurodymu tik jei jrodomas
rySys tarp tam tikry maisto produkto savybiy ir jo kilmés ar provenencijos.
PraneSdamos apie tokias priemones Komisijai valstybés narés pateikia irodymuy, kad
daugumai vartotoju §i informacija labai svarbi.
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39 straipsnis
Pienas ir pieno produktai

D¢l pieno ir pieno produkty, teikiamu pakartotiniam naudojimui skirtuose stikliniuose
butelivose, valstybés narés gali priimti nuo 9 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 2 dalies
nukrypstanc¢ias nuostatas.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai $iy nuostaty tekstus.

40 straipsnis
Alkoholiniai gérimai

Kol nebus priimtos 20 straipsnio e punkte nurodytos Bendrijos nuostatos, valstybés narés gali
palikti galioti nacionalines gérimy, kuriy alkoholio koncentracija pagal turj didesné nei 1,2 %,
sudedamuyju daliy iSvardijimo taisykles .

41 straipsnis
Nacionalinés priemonés dél nefasuoty maisto produkty

1. Jei maisto produktai galutiniam vartotojui arba vieSojo maitinimo jstaigoms yra
pateikiami pardavimui nefasuoti arba jei jie vartotojo praSymu pakuojami pardavimo
vietoje arba fasuoti tiesioginiam pardavimui, valstybés narés gali priimti i§samias
taisykles, susijusias su 9 ir 10 straipsniuose minéty duomeny nurodymo btidu.

2. Valstybés narés gali nusprgsti nereikalauti teikti kai kurivos 1 dalyje nurodytus
duomenis, iSskyrus nurodytus 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, jei vartotojui ar vieSojo
maitinimo istaigai teikiama pakankamai informacijos.

3. Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai 1 ir 2 dalyse nurodytu nuostaty
tekstus.

42 straipsnis
PranesSimy teikimo tvarka

1. Kai daroma nuoroda i §i straipsnj, valstybé nar¢, nusprendusi, kad biitina priimti
nauja su informacija apie maista susijusi teisés akta, 1§ anksto pranesa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms apie numatomas taikyti priemones ir jas pagrindzia.

2. Komisija tariasi su Maisto produkty nuolatiniu komitetu, ikurtu pagal Reglamento
(EB) Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj, jei tokios konsultacijos, jos nuomone, yra
reikalingos arba jei to reikalauja valstybé naré.

3. Atitinkama valstybé naré jgyvendina numatomas priemones tik praéjus trims
ménesiams po to, kai buvo pateiktas 1 dalyje nurodytas pranesSimas, su salyga, kad ji
néra gavusi neigiamos Komisijos nuomoneés.
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Jei Komisijos nuomoné neigiama, prie§ pasibaigiant trijuy ménesiy laikotarpiui ji
pradeda 49 straipsnio 2 dalyje nurodyta procediira, siekdama nustatyti, ar numatytas
priemones galima jgyvendinti. Komisija gali reikalauti tam tikry numatomy
priemoniy pakeitimy. Atitinkama valstybé naré gali imtis numatyty priemoniy tik
Komisijai priémus galutinj sprendima.

Priemonéms, apie kurias valstybés narés praneSa 1-4 dalyse nurodyta tvarka,
netatkoma 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
98/34/EB, nustatanti informacijos apie techninius standartus ir reglamentus bei
informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka™’.

43 straipsnis
ISsamios taisyklés

Komisija gali priimti i§samias Sio skyriaus taikymo taisykles. Tokios priemonés, skirtos §io
reglamento neesminéms nuostatoms 1S dalies keisti ja papildant, priimamos 49 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

VII SKYRIUS

NACIONALINIU SISTEMU KURIMAS

44 straipsnis
Nacionalinés sistemos

Valstybés narés gali priimti, rekomenduoti arba kitaip patvirtinti nacionalines
sistemas, sudarytas tik i§ neprivalomy taisykliy, pvz., rekomendacijy, gairiy,
standarty ar bet kokiy kitokiy neprivalomy taisykliy (toliau — nacionalinés sistemos),
ir skirtas uZztikrinti toliau iSvardyty nuostaty taikyma bei atitinkancias jomis
nustatytus esminius reikalavimus:

(a) 33 straipsnio 2 dalis, susijusi su papildomais mitybinio teiginio iSraiSkos
buidais;

(b) 34 straipsnio 5 dalis, susijusi su mitybinio teiginio pateikimu.

Komisija gali nustatyti kity teisés akty, reglamentuojanciy informacija apie maista,
nuostaty, be iSvardyty 1 dalyje, igyvendinimo pagal nacionalines sistemas tvarka ir
atitinkamus esminius reikalavimus. Tokios priemonés, skirtos §io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo proceduros su tikrinimu.

Valstybés narés gali rengti nacionalines sistemas savo iniciatyva arba
suinteresuotosioms Salims pareikalavus, laikydamosi Sio reglamento II ir III
skyriuose i1§déstytu bendryju principy ir reikalavimuy, ir:
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(a) atlikusios nuodugny vartotojy tyrima; bei

(b) po iSsamiy konsultaciju su ivairiomis suinteresuotosiomis Salimis, pagristy
geraja praktika.

Nacionalinése sistemose numatomos tinkamos priemonés sudaryti salygas
vartotojams atpazinti maisto produktus, pazenklintus pagal nacionalines sistemas,
atitikCiai sistemai stebéti ir jos poveikiui vertinti.

Valstybés narés teikia Komisijai iSsamius duomenis apie 1 dalyje nurodytas
nacionalines sistemas, iskaitant pagal ta nacionaling sistema zenklinty maisto
produkty identifikatoriy. Komisija sudaro salygas visuomenei susipazinti su S$iais
i§samiais duomenimis, visy pirma specialiajame tinklalapyje.

Komisija skatina ir rengia valstybiy nariy bei Komisijos dalijimasi informacija dél
klausimy, susijusiy su nacionaliniy sistemy priémimu ir taikymu. Komisija, visy
pirma veikdama per 2004 m. rugpjii¢io 6 d. (2004/613/EB) Komisijos sprendimu dél
maisto grandinés ir gyviiny bei augaly sveikatos patariamosios grupés sukirimo®!
isteigta Maisto grandinés ir gyviiny bei augaly sveikatos patariamaja grupe, skatina
suinteresuotasias Salis dalyvauti dalijantis $ia informacija.

Pasikonsultavusi su valstybémis narémis Komisija gali priimti §io straipsnio taikymo
gaires.

45 straipsnis
Atitikties prielaida

Manoma, kad bet kokia informacija apie maista, teikiama pagal nacionaling sistema,
atitinka 44 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus esminius reikalavimus.

Nacionaliniy sistemy taikymas netrukdo laisvam produkty judéjimui.

46 straipsnis
Bendprijos priemonés

Jei Komisija mano, kad nacionaliné sistema neatitinka Sio reglamento nuostaty, ji,
pranesusi 49 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui, gali priimti sprendima, pagal
kuri biity reikalaujama, kad valstybé naré¢ panaikinty arba keisty nacionaling sistema.

Komisija gali priimti jgyvendinimo priemones, susijusias su 44 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodytomis nuostatomis. Tokios priemones, skirtos S$io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos laikantis 49 straipsnio
3 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.
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47 straipsnis
[gyvendinimo taisyklés

Komisija gali priimti iSsamias $io skyriaus taikymo taisykles. Tokios priemongs, skirtos Sio
reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ja papildant, priimamos 49 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

VIII SKYRIUS

IGYVENDINIMO, KEITIMO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

48 straipsnis
Techninés adaptacijos

Komisija gali i§ dalies keisti priedus, remdamasi nuostatomis, susijusiomis su II ir III priedy
keitimais ir nustatytomis 10 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 dalyje. Tokios priemonés,
skirtos §io reglamento neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti ji papildant, priimamos
laikantis 49 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

49 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas.
2. Kai daroma nuoroda i §ia dalj, taitkomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai,

atsizvelgiant { minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

3. Kai daroma nuoroda i §ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 14
dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

4, Kai daroma nuoroda i Sia dali, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2,
4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis, atsizvelgiant { minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.
50 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 pakeitimai
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 7 straipsnio pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:
,, Teiginiui apie maistinguma ir (arba) sveikuma nustatyta informacijos teikimo pagal

[Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. ... IV skyriaus 3 skirsni]*
prievol¢ ir budai taikomi mutatis mutandis, i$skyrus bendro pobiidzio reklama
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Be to, jei reikia, remiantis [Reglamento (EB) Nr....] 30-32 straipsniais, tame
paciame kaip mitybinio teiginio regé¢jimo lauke pateikiamas (-i) medziagos (-u)
kiekis (-iai), su kuriuo (-iais) yra susijgs teiginys apie maistinguma arba sveikuma ir
kuris (-ie) nepateikiamas (-1) maistingumo zenklinime.

*OL L [...], metai/ménuo/diena, p. ...

51 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 6 straipsnio 6 dalis pakeiciama taip:

,0. Kai maisto produktas papildomas vitaminu arba mineraline medziaga, to
vitamino arba mineralinés medziagos kiekis maisto produkte turi bent jau
prilygti dideliam kiekiui, nurodytam [Reglamento (EB) Nr. ... XI priedo A
dalies 2 punkte]*. Konkreciy maisto produkty arba maisto produkty kategorijy
maziausi kiekiai, iskaitant bet kokius maZesnius kiekius, nukrypstant nuo
anks¢iau minéty dideliy kiekiy, patvirtinami 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

*OL L [...], metai/ménuo/diena, p. ...“.
Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 7 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

3. Zenklinant privaloma nurodyti vitaminais ir mineralinémis medZziagomis
papildyty ir Siame reglamente nurodyty produkty maistinguma. Pateikiama
informacija sudaro [Reglamento (EB) Nr. ...] 29 straipsnio 1 dalyje apibrézti
duomenys ir bendri vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiai, esantys maisto
produkto sudétyje po papildymo*.

52 straipsnis
Panaikinimas

Direktyvos 2000/13/EB, 87/250/EB, 94/54/EB, 1999/10/EB, 2002/67/EB,
2004/77/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 608/2004 panaikinami nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos.

Direktyva 90/496/EEB panaikinama praéjus [5 metams po isigaliojimo dienos].

Nuorodos i panaikintus teisés aktus yra laikomos nuorodomis i §j reglamenta.
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53 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$§imta diena nuo jo paskelbimo Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje.

14 straipsnio 1 dalis tatkoma nuo [pirmoji ménesio diena, praéjus 3 metams nuo isigaliojimo].
29-34 straipsniai taikomi nuo [pirmoji ménesio diena, praéjus 3 metams nuo isigaliojimo],
18skyrus maisto produktus, kuriuos Zzenklina maisto verslo operatoriai, kuriy imonése
isigaliojimo diena dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kuriy metiné apyvarta ir (arba) metinis

balansas nevirsija 2 mln. EUR; Sie operatoriai taiko minétus straipsnius nuo [pirmoji ménesio
diena, praéjus 5 metams nuo jsigaliojimo].

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai tatkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

SPECIALIOSIOS APIBREZTYS
kaip nurodyta 2 straipsnio 4 dalyje

1. ,»,mitybinis teiginys* arba ,,maistingumo Zenklinimas* — tai $i informacija:
a)  energiné verté; arba

b)  energiné verté ir viena ar daugiau $iy maistiniy medziagy:

riebalai,

— angliavandeniai,

— skaidulinés medziagos,
— baltymai,

- druska,

— Xl priedo A dalies 1 punkte iSvardyti vitaminai ir mineralinés medziagos,
kuriy esama reikSmingais kiekiais, kaip apibrézta XI priedo A dalies 2

punkte.

2. ,riebalai — tai visi lipidai, iskaitant fosfolipidus;

3. ,,S0C10sios riebaly rigstys® — tai riebaly riigStys, neturincios dviguby jungciy;

4. ntrans-riebalai® — tai riebaly riigstys su ne maziau kaip viena nekonjuguota (t. y. ne
maziau kaip viena jterpta metileno grupe) dviguba anglies-anglies jungtimi trans
konfigtiracijoje;

5. ,mononesociosios riebaly rigStys“ — tai riebaly riigStys su viena cis-dviguba
jungtimi;

6. ,polinesociosios riebaly riigStys* — tai riebaly riigStys su dviem ar daugiau cis-, cis-

metileno dvigubomis jungtimis;

7. »angliavandeniai® — tai visi angliavandeniai, metabolizuojami zmogaus organizme,
iskaitant poliolius;

8. ,cukriis® — tai visi maiste esantys monosacharidai ir disacharidai, i§skyrus poliolius;
9. »polioliai“ — tai alkoholiai, kuriy sudétyje yra daugiau nei dvi hidroksilinés grupés;
10. ,baltymai“ — tai baltymuy kiekis, apskaiciuotas pagal §ig formulg: baltymai = bendras

azoto kiekis pagal Kjeldahlj x 6,25;

11. ,druska® — tai druskos kiekis, apskai¢iuotas pagal Sia formule: druska = natris x 2,5;
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12.

13.

,vidutiné verté* — tai verté, geriausiai atspindinti konkre¢iame maisto produkte esanti
maistinés medziagos kiekj, atsizZvelgiant i sezoninius svyravimus, vartojimo biidg ir
kitus veiksnius, galin¢ius turéti itakos realios vertés pokyc¢iams;

»pagrindinis regéjimo laukas® — tai regejimo laukas, kuris tikriausiai bus rodomas
arba matomas normaliomis arba jprastinémis pardavimo arba naudojimo salygomis.
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II PRIEDAS

ALERGIJA ARBA NETOLERAVIMA SUKELIANCIOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Glitimo turintys javai (t. y. kvieciai, rugiai, mieziai, avizos, kvieciai spelta, kamutas
arba jy sukryzmintos atmainos) ir juy produktai, iSskyrus:

a)  kvie¢iy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus, turinéius dekstrozés>;

b)  kvie&iy pagrindu pagamintus maltodekstrinus';

c)  mieziy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus;

d) javus, naudojamus distiliaty ar Zzemés ikio kilmeés etilo alkoholio, skirto
spiritiniams gérimams ir kitiems gérimams, kuriy sudétyje yra stipresnés nei
1,2 % koncentracijos pagal tiirj alkoholio, gamybai.

Véziagyviai ir juy produktai.

Kiausiniai ir juy produktai.

Zuvis ir jos produktai, i§skyrus:

a)  zuvies zelating, naudojama kaip vitaminy ar karotinoidy nesikli;

b)  zuvies Zelating ar zuvy klijus, naudojamus alaus ir vyno skaidrinimui.

Zemés riesutai ir juy produktai

Soju pupelés ir ju produktai, iSskyrus:

a)  rafinuota sojy pupeliy aliejy ir ricbalus';

b)  natiraliy tokoferoliy misinius (E306), natiiraly d-alfa tokoferolj, natiiraly d-alfa
tokoferolacetata, natiiraly d-alfa tokoferolio sukcinata i§ sojuy pupeliu;

c) i8 sojuy pupeliy aliejaus gautus fitosterolius ir fotsterolio esterius;

d) augaliniy stanoliy esterius, pagamintus i$ sojy pupeliy aliejaus steroliy.

Pienas ir jo produktai (iskaitant laktoz¢), iSskyrus:

a)  iSrtgas, naudojamas distiliaty ar zemés tkio kilmés etilo alkoholio, skirty
spiritiniams gérimams ir kitiems gérimams, kuriy sudétyje yra stipresnés nei

1,2 % koncentracijos pagal tiirj alkoholio, gamybai.

b) laktitoli.

Ir i§ juy gauti produktai, jei dél apdorojimo proceso nepadidéja Tarnybos ivertintas alergiskumo lygis,
taikomas atitinkamam produktui, i$ kurio jie gauti.
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10.

11.

12.

13.

14.

Riesutai, t.y. migdolai (Amygdalus communis L.), lazdyno rieSutai (Corylus

......

pekaninés karijos (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazilinés bertoletijos
(Bertholletia excelsa), pistacijos (Pistacia vera), makadamijos ir Kvinslendo rieSutai
(Macadamia ternifolia) bei ju produktai, i§skyrus:

a)  rieSutus, naudojamus distiliaty ar zemés iikio kilmes etilo alkoholio, skirto
spiritiniams gérimams ir kitiems gérimams, kuriy sudétyje yra stipresnés nei
1,2 % koncentracijos pagal tiirj alkoholio, gamybai.

Salierai ir ju produktai.

Garstycios ir jy produktai.

Sezamo sé¢klos ir ju produktai.

Sieros dvideginis ir sulfitai, kuriy koncentracija didesné kaip 10 mg/kg arba 10 mg/1,
iSreiksti kaip SO,.

Lubinai ir jy produktai.

Moliuskai ir jy produktai.
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III PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS ZENKLINANT TURI BUTI NURODYTAS
VIENAS AR DAUGIAU PAPILDOMU AISKINAMUJU TEIGINIU

MAISTO PRODUKTO TIPAS ARBA AISKINAMASIS TEIGINYS
KATEGORIJA

1. MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS PAKUOJANT NAUDOJAMOS TAM TIKROS DUJOS

1.1 Maisto produktai, kuriy vartojimo |  Supakuotas apsauginéje atmosferoje
trukmé pratgsta jiems pakuoti naudojant
dujas, kaip nustatyta Tarybos direktyva
89/107/EEB>
MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA SALDIKLIU

2.1 Maisto produktai, kuriy sudétyje yra | teiginys ,su saldikliu (-iais)* turi buti
saldiklio ar saldikliy, kaip nustatyta | pateiktas prie maisto produkto pavadinimo
Direktyva 89/107/EEB

2.2 Maisto produktai, kuriy sudétyje yra ir | teiginys ,,su cukrumi (-ais) ir saldikliu (-iais)*
cukraus priedy arba cukraus, ir saldiklio | turi buti pateiktas prie maisto produkto
arba saldikliy, kaip nustatyta Direktyva | pavadinimo
89/107/EEB

2.3 Maisto produktai, kuriu sudétyje yra | ,,sudétyje yra fenilalanino Saltinis*
aspartamo, kaip nustatyta Direktyva
89/107/EEB

2.4 Maisto produktai, kuriy sudétyje yra | ,vartojant dideliais kiekiais, gali sukelti
daugiau nei 10 % polioliy priedy, kaip | viduriavima*
nustatyta Direktyva 89/107/EEB

3.  MAISTO PRODUKTAI, KURIU SUDETYJE YRA GLICIRHIZININES RUGSTIES ARBA JOS
AMONIO DRUSKOS

3.1 Konditerijos gaminiai ar gérimai, kuriy | ZodZiai »sudétyje yra paprastojo
sudétyje yra glicirhizininés riig§ties ar | saldymedzio™ turi buti pridéti i§ karto po
jos amonio druskos dé¢l to, kad buvo | sudedamuyjy daliu saraso, nebent Zodis
pridéta tokios medziagos ar medziagy | ,,paprastasis saldymedis® jau jtrauktas {
arba paprastojo saldymedzio glycyrrhiza | sudedamyjy daliy sarasa arba | maisto
glabra augalo, kurio koncentracija 100 | produkto pavadinima. Kai sudedamyjy daliy
mg/kg arba 10 mg/l, arba didesné. saqraSo néra, §is teiginys turi biiti pateiktas

prie maisto produkto pavadinimo.
3.2 Konditerijos gaminiai, kuriy sudétyje | IS karto po sudedamuyju daliy saraSo

yra glicirhizininés rtgsties ar jos amonio
druskos dél to, kad buvo pridéta tokios
medziagos ar medziagy arba paprastojo
saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo,
kurio koncentracija 4 g/kg arba didesné.

iterpiamas teiginys ,,sudétyje yra paprastojo
saldymedzio — sergantieji hipertenzija turi
vengti per didelio kiekio*. Kai sudedamuyjy
daliy saraso néra, Sis teiginys turi biti
pateiktas prie maisto produkto pavadinimo.

33

OL L 40, 1989 2 11, p. 27.
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3.3 Gérimai,

kuriy sudétyje yra
glicirhizininés rigsSties ar jos amonio
druskos dél to, kad buvo pridéta tokios
medziagos ar medziagy arba paprastojo
saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo,
kurio koncentracija 50 mg/l ar didesné
arba 300 mg/l ar didesné tuo atveju, kai
gérimo sudétyje yra daugiau kaip 1,2 %
alkoholio, isreikto tiirio procentais™”.

IS karto po sudedamyjy daliy saraso
iterpiamas teiginys ,,sudétyje yra paprastojo
saldymedzio — sergantieji hipertenzija turi
vengti per didelio kiekio®. Kai sudedamyjy
daliy saraso néra, Sis teiginys turi buti
pateiktas prie maisto produkto pavadinimo.

GERIMAIL, KURIU SUDETYJE YRA DAUG KOFEINO

Gérimai, iSskyrus pagamintus i§ kavos,

arbatos arba kavos ar arbatos ekstrakto,

kai produkto pavadinime yra zodis

,.kava‘“ arba ,,arbata®, kurie:

—  skirti vartoti be jokiy pakeitimy, ir
kuriuose kofeino, nesvarbu iS$ kokio
Saltinio, yra daugiau nei 150 mg/l,
arba

— pagaminti 1§ koncentruoto ar
i8dziovinto  produkto ir juose
kofeino, nesvarbu i§ kokio Saltinio,
yra daugiau nei 150 mg/1

Uzrasas ,,Sudétyje daug kofeino*“ tame
paciame regé¢jimo lauke kaip ir gérimo
pavadinimas; po uzraso skliausteliuose ir
pagal Sio reglamento 14 straipsnio 5 dali
nurodomas kofeino kiekis mg/100 ml.

34

Koncentracija taikoma paruoStiems vartoti produktams arba produktams, paruostiems pagal gamintoju

nurodymus.
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MAISTO PRODUKTAI, | KURIUOS IDETA FITOSTEROLIU, FITOSTEROLIO ESTERIU,
FITOSTANOLIU ARBA FITOSTANOLIO ESTERIU

5.1 maisto produktai ir sudedamosios dalys,

1 kuriuos jdéta fitosteroliy, fitosterolio
esteriy, fitostanoliy arba fitostanolio
esteriy

(1)

2)

3)

4)

()

(6)

(7)

(8)

Uzrasas ,,idéta augaly steroliy“ arba
»ldéta augaly stanoliy™ tame paciame
regéjimo lauke kaip ir maisto produkto
pavadinimas;

idéty fitosteroliy, fitosterolio esteriy,
fitostanoliy arba fitostanolio esteriy
kiekis (iSreikStas % arba g kaip laisvieji
augaly steroliai ir (arba) augaly stanoliai
100 g arba 100 ml maisto produkto)
nurodomas sudedamyjy daliy sarase;

teiginys, kad maisto produktas skirtas
1Simtinai zmonéms, norintiems
sumazinti cholesterolio kieki kraujyje;
teiginys, kad pacientai,
cholesteroli  mazinancius
produkta gali vartoti
gydytojui;

aiSkiai matomas teiginys, kad maisto
produktas gali netikti nés¢iy ir kriitimi
maitinan¢iy motery ir mazesniy kaip
penkeriy mety vaiky mitybai;

vartojantys
vaistus,

v —

patarimas, kad maisto produktas turi
biti subalansuotos ir jvairios mitybos
dalis, o siekiant palaikyti karotinoidy
kieki reikia daznai valgyti vaisius ir
darZoves;

tame paciame regéjimo lauke, kaip ir
teiginys, reikalaujamas pagal 3 punkta,
teiginys, kad reikia vengti didesniy kaip
3 g augaly steroliy ir (arba) augaly
stanoliy doziy per diena;

atitinkamo maisto produkto arba maisto
sudedamosios dalies porcijos apibréztis
(pageidautina g arba ml), nurodant
kiekvienoje porcijoje esancio augaly
sterolio ir (arba) augaly stanolio kieki.
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IV PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS REIKALAVIMAS PATEIKTI
PRIVALOMAJ] MITYBIN] TEIGIN]

— neperdirbti produktai, sudaryti i§ vienintelés sudedamosios dalies arba sudedamyju
daliy kategorijos;

— produktai, perdirbti atliekant tik viena perdirbimo operacija — riikant arba brandinant,
sudaryti i$ vienintelés sudedamosios dalies arba sudedamyju daliy kategorijos;

- Zzmonéms vartoti skirtas vanduo, iskaitant vandeni, i kurj idéta tik anglies dioksido ir
(arba) kvapiyjy medziagy;

— prieskoninis augalas, prieskonis arba jy miSiniai;
- druska ir druskos pakaitalai;

— produktai, kuriems taikoma 1999 m. vasario 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 1999/4/EB dél kavos ir cikorijos ekstrakty’’, nemaltos arba maltos kavos
pupelés ir nemaltos arba maltos kavos pupelés be kofeino;

- vaistazoliy arbata, arbata, arbata be kofeino, greitai paruoSiama arba tirpi arbata,
arbatos ekstraktas, greitai paruoSiama arba tirpi arbata ar arbatos ekstraktas be
kofeino, i kuriuos neidéta sudedamujy daliy;

- fermentuotas actas ir acto pakaitalai, iskaitant tuos, i kuriuos idéta tik kvapiyju
medZziaguy;

— kvapiosios medziagos;

— maisto priedai;

— pagalbinés perdirbimo medziagos;
- maisto fermentai;

- zelatina;

— uogienés tirStinimo miSiniai;

- mielés;

— maisto produktai pakuotése arba taroje, kuriy didziausias pavirSiaus plotas yra
mazesnis nei 25 cm’.

— maisto produktai, kuriuos pavieniai asmenys parduoda atsitiktinémis progomis, o ne
vykdydami isipareigojimus, atsizvelgiant | kuriuos reiksty, kad veikla turi tam tikra
testinuma ir vykdoma pagal tam tikra modeli;

33 OL L 66, 1999 3 13, p. 26.
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maisto produktai, kuriuos gamintojas nedideliais kiekiais tiesiogiai tiekia galutiniam
vartotojui arba vietos mazmeninéms imonéms, kurios tiesiogiai tiekia galutiniam
vartotojui,

maisto produktai, esantys vidin¢je pakuotéje, kuri neskirta parduoti be iSorinés
pakuotés (informacija apie maistinguma pateikiama ant iSorinés pakuotés, jei
produktas nepriskiriamas maisto produkty, kuriems pagal $i prieda reikalavimas
netaikomas, kategorijoms).

55

LT



LT

V PRIEDAS

MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS IR KONKRETI PAPILDOMA
INFORMACIJA

A DALIS — MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS

l.

Valstyb¢je naréje, kurioje produktas yra parduodamas, leidziama vartoti ta maisto
produkto pavadinima, kuriuo jis buvo teisétai gaminamas ir parduodamas ji
pagaminusioje valstybéje naréje.

Taciau jeigu taikant kitas §io reglamento, visy pirma 9 straipsnio, nuostatas valstybeés
narés, kurioje maisto produktas parduodamas, vartotojai negali suzinoti tikrosios jo
prigimties ir atskirti nuo maisto produkty, su kuriais jis gali biiti painiojamas, Salia
maisto produkto pavadinimo teikiama ir kitokia apraSomojo pobtidzio informacija.

[Simtiniais atvejais maisto produkta pagaminusios valstybés narés vartojamas jo
pavadinimas néra taikomas produkta parduodancioje valstybéje nar¢je, jei,
atsizvelgiant 1 produkto sudétj arba gamyba, Sio pavadinimo maisto produktas taip
skiriasi nuo jprastai §iuo pavadinimu Zinomo maisto produkto, kad 1 punkto nuostaty
nepakanka, kad produkta parduodancios valstybés narés pirkéjai gauty teisinga
informacija.

Pavadinimas, saugomas kaip intelektiné nuosavybé, registruotasis prekes
pavadinimas, ar iSgalvotas pavadinimas negali biiti vartojami vietoje maisto produkto
pavadinimo.

B DALIS — SU MAISTO PRODUKTO PAVADINIMU TEIKIAMA PRIVALOMOJI INFORMACIJA

l.

Maisto produkto pavadinima sudaro arba kartu su juo teikiama informacija apie fizini
maisto produkto pavidala arba ypatinga jo apdorojima (pvz., susmulkintas | miltelius,
18dziovintas Saldant, labai uzSaldytas, greitai uzSaldytas, koncentruotas, riikytas)
visais atvejais, kai, nepateikus Sios informacijos, pirkéjas gali biiti suklaidintas.

Ant visy jonizuojancigja spinduliuote apdoroty maisto produkty turi biiti Sios
nuorodos:

»apsvitinta® arba ,,apdorota jonizuojanciaja spinduliuote®.
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C DALIS — SU ,,SMULKINTOS MESOS*“ PAVADINIMU SUSIJE KONKRETUS REIKALAVIMAI

1.

Sudeties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurki:

Riebumas Jungiamasis
audinys:
mésos baltymy
santyKkis
— liesa smulkinta mésa <7% <12
—smulkinta gryna jautiena <20 % <15
— smulkinta mésa, kurioje yra <30 % <18
kiaulienos
— smulkinta kity rasiy gyviny mésa <25% <15

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo V skyriaus IV skirsnio
reikalavimy etiketése uzraSoma:

- ,riebumo procentas mazesnis nei ...,

— jungiamasis audinys: mésos baltymy santykis maZesnis nei...*.

Valstybés narés gali leisti tiekti nacionalinei rinkai Sios dalies 1 punkte nustatyty
kriterijy neatitinkancia smulkinta meésa, pazymeéta nacionaliniu zenklu, kurio

neimanoma supainioti su Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytais Zenklais.
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VI PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIU NURODYMAS IR PAVADINIMAS

A DALIS — KONKRECIOS NUOSTATOS DEL SUDEDAMUJU DALIU NURODYMO MAZEJANCIA

TVARKA PAGAL SVOR]

Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

1. Ideétas vanduo ir lakieji produktai

ISvardijami pagal jy kieki gatavame produkte.
Idéto vandens, kaip maisto produkto
sudedamosios dalies, kiekis skai¢iuojamas is$
viso gatavo produkto kiekio atimant visa kity
panaudoty sudedamuyjy daliy kieki. I §i kieki
atsizvelgti nebitina, jei jis nesudaro daugiau
kaip 5 % viso galutinio produkto svorio.

dehidratuotos
atgamintos

2. Koncentruotos ar
sudedamosios dalys,
gamybos proceso metu

Gali bati iSvardytos pagal kieki, buvusi pries
jas koncentruojant bei dehidratuojant.

3. Koncentruoty arba dehidratuoty maisto
produkty, kuriuos ketinama atgaminti
pridedant vandens, sudedamosios dalys

Gali buati  iSvardytos pagal ju dali
atgamintame produkte, taciau sudedamuyjy
daliy saraSe turi buti jraSyti Zodziai
»atgaminto produkto sudedamosios dalys™
arba ,,paruosto vartoti produkto sudedamosios
dalys®.

4. Vaisiai, darzovés ar grybai, i§ kuriy né
vienas néra vyraujantis pagal mase ir
kurie naudojami kintanciomis dalimis
miSinyje, kuris yra maisto produkto
sudedamoji dalis

Sudedamuyjy daliy sarase gali buti skirstomi 1
grupes ,vaisiai“, ,darzovés ar ,grybai®,
pridedant zodzius ,ivairiomis dalimis“, po
kuriy i§ karto pateikiamas esanciy vaisiy,
darzoviy ar grybu sarasas. Tokiais atvejais
miSinys | sudedamyjy daliy saraSa
itraukiamas pagal 19 straipsnio 1 dalj,
remiantis visa esanciy vaisiy, darzZoviy ar
gryby mase.

5. Prieskoniy ir
miSiniai, kuriuose
neissiskiria né vienas
prieskoninis augalas

prieskoniniy  augaly
pagal  masg
prieskonis ar

Gali biiti iSvardyti kitokia tvarka, tokiu atveju
sudedamyju daliy saraSe iraSomi zodziai
,1vairiomis dalimis®.

6. Maziau kaip 2 % galutinio produkto
sudarancios sudedamosios dalys

Gali biti iSvardytos kitokia tvarka po kity
sudedamuyjuy daliy.
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Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

7. Tikriausiai maisto produktams gaminti
ar ruoSti naudojamos panaSios arba
galincios pakeisti viena kita
sudedamosios dalys, nekei¢iancios tu
maisto produkty sudéties, pobiidzio ar
numanomos  vertés ir sudarancios
maziau kaip 2 % galutinio produkto

Sudedamuyjy daliy sarase gali biiti nurodytos
zodziais ,,sudétyje yra ... ir (arba) ...“, jei ne
maziau kaip viena i§ ne daugiau kaip dvieju
sudedamyju daliy yra galutiniame produkte.
Si nuostata netaikoma maisto priedams arba
sudedamosioms dalims, iSvardytoms $io
priedo C dalyje.

B DALIS — TAM TIKRY SUDEDAMUJU DALIY PAVADINIMAS PAGAL KATEGORIJOS (NE PAGAL

SPECIFIN]) PAVADINIMA

Sudedamosios dalys, kurios priskiriamos vienai i§ toliau i§vardyty kategorijy ir kurios yra kito
maisto produkto sudedamoji dalis, turi biiti nurodomos tik pagal tos kategorijos pavadinima.

Maisto produkto kategorijos pavadinimas Pavadinimas
1. Rafinuoti aliejai, i1§skyrus alyvy aliejy »Aliejus® su:
- atitinkamu budvardziu
naugalinis® arba

,»Zyviininis* arba

- nuoroda 1 juy konkreCia
augaling ar gyvining kilmeg

Nurodant hidrinta alieju pries
aliejus®  turi  buti  raSytas
budvardis ,,hidrintas*, jei
mitybiniame teiginyje nenurodytas
soCiyju ragsciy ir trans-riebaly
kiekis.
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Maisto produkto kategorijos pavadinimas

Pavadinimas

2. Rafinuoti riebalai ,,Riebalai““ su:

- atitinkamu budvardziu
»augaliniai‘ arba
»gyvininiai“ arba

- nuoroda 1 ju konkrecia
augaling ar gyvining kilmeg

Nurodant hidrintus riebalus pries
oriebalai“ turi  biiti  jraSytas
budvardis ,.hidrinti®, jei
mitybiniame teiginyje nenurodytas
soiyy riagsciy ir trans-riebaly
kiekis.

3. Dviejy arba daugiau riisiy javy milty miSiniai »Miltai* ir griidy, 1§ kuriy jie
sumalti, saraSas pagal svor]
mazéjancia tvarka

4, Krakmolai ir fizikiniais buidais arba fermentais | ,, Krakmolas*
modifikuoti krakmolai

5. Visy rasiy zuvys, jei Zuvis yra kito maisto |, Zuvis“
produkto sudedamoji dalis ir jei tokio maisto
produkto pavadinimas bei pateikimo forma néra
susije¢ su konkrecios riiSies Zuvimi

6.  Visy rusiy suriai, jei siiris arba siiriy miSinys yra | ,,Stris*
kito maisto produkto sudedamoji dalis ir jei tokio
maisto produkto pavadinimas bei pateikimo forma
néra susij¢ su konkrecios rusies siiriu

7. Visi prieskoniai, kurie sudaro ne daugiau kaip | ,,Prieskonis (prieskoniai)“ arba
2 % maisto produkto svorio »prieskoniy mi$iniai*

8. Visi prieskoniniai augalai arba ju dalys, kurie | ,,Prieskoninis augalas
sudaro ne daugiau kaip 2 % maisto produkto | (prieskoniniai  augalai)®  arba
svorio »prieskoniniy augaly misiniai*

9.  Visy rusiy gumos preparatai, vartojami gaminti | ,,Kramtomosios gumos pagrindas‘
kramtomosios gumos pagrinda

10.  Visy rusiy trapts kepinti griddy produktai Atitinkamai  ,traskuciai“ arba
,,dziuveésiai®
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Maisto produkto kategorijos pavadinimas Pavadinimas

11.  Visy risiy sacharozé ,,Cukrus*
12. Bevandené dekstrozé arba dekstrozés | ,,Dekstrozé*
monohidratas

13.  Gliukozés sirupas ir bevandenés gliukozés sirupas | ,,Gliukozés sirupas*

14.  Visy rusiy pieno baltymai (kazeinai, kazeinatai ir | ,,Pieno baltymai*
iSrugy baltymai) ir jy miSiniai

15. Presuotas, ekstrahuotas arba rafinuotas kakavos |, Kakavos sviestas‘
sviestas

16. Visy risiy vynai, kaip apibrézta Tarybos

reglamente (EB) Nr. 1493/1999 »Vynas

17.  Zinduoliu ir paukséiy, pripazinty tinkamais | " mqsa“ a atltlnkarr'lo.s (-w)
ymoniy maistui, skeleto raumenys®®, su jiems | [USeS (+iw) gyviino pavadinimas (-
priklausanciais ar greta esanciais audiniais, jei ai)
bendras juy sudétyje esanciy riebaly ir jungiamojo
audinio kiekis nevirSija toliau nurodyty kiekiy ir
kai mésa yra kito maisto produkto sudedamoji
dalis. Produktams, kuriems taikoma ,,mechaniskai
atskirtos mésos* apibréztis, Sis apibudinimas
netaikomas.

Didziausias leidziamas riebaly ir jungiamojo
audinio kiekis sudedamosioms dalims, kurios
apibiidinamos zodziu ,,... mésa‘

Risis Riebalai | Jungiamasi
(%) s audinys™
(%)
Zinduoliai (i§skyrus triuius 25 25

ir kiaules) ir riiSiy miSinys,
kurio didesng dali sudaro

zinduoliai
Kiaulés 30 25
Pauksciai ir triusiai 15 10

36 Diafragma ir kramtomieji raumenys priskiriami skeleto raumenims, o Sirdis, liezuvis, galvos raumenys

(i8skyrus kramtomuosius), rieso, ¢iurnos raumenys ir uodega jiems nepriskiriami.

Zenklinant angly kalba, §i pavadinima galima pakeisti bendriniu sudedamosios dalies pavadinimu,
atitinkanciu gyviino rusi.

Jungiamojo audinio kiekis apskai¢iuojamas pagal kolageno ir mésos baltymy kiekio santyki. Kolageno
kiekis — tai hidroksiprolino kiekis, padaugintas i koeficiento 8.
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Maisto produkto kategorijos pavadinimas

Pavadinimas

18.

Jei Sie didZiausi leidziami kiekiai virSijami, bet
,»mésa‘“ atitinka visus kitus jai taikomus kriterijus,
,,...meésos* kiekis turi biiti atitinkamai sumazintas,
o sudedamuyjy daliy sarase prie zodzio ,,...mésa“
turi biti nurodyti esami riebalai ir (arba)
jungiamasis audinys.

Visy rusiy  produktai, kuriems taikoma
,mechaniskai atskirtos mésos* apibréztis.

,mechaniSkai atskirta mésa*“ ir

atitinkamos ~ (-y) rasSies
gyviino pavadinimas (-ai) A)

(-iw)
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C DALIS — TAM TIKRU SUDEDAMUJU DALIU PAVADINIMAS JU KATEGORIJOS PAVADINIMU PO
JO NURODANT JU SPECIFIN] PAVADINIMA ARBA EB NUMER]

Sudedamosios dalys ir fermentai, i§skyrus iSvardytuosius 22 straipsnio b dalyje, priskiriami
vienai i§ S$ioje dalyje iSvardyty kategorijy, turi biiti nurodomos pagal tos kategorijos
pavadinima, o po jo turi buiti nurodytas specifinis pavadinimas arba, jei tinkama, EB numeris.
Jei sudedamoji dalis priskiriama daugiau kaip vienai kategorijai, nurodoma kategorija pagal
Siame maisto produkte atlickama pagrinding funkcija. Taciau, jei $i sudedamoji dalis gali
turéti glitimo, po pavadinimo ,,modifikuotasis krakmolas® visada turi buti nurodyta jo
specifiné augaliné kilmé.

Riigstis

Riigstinguma reguliuojanti

medziaga

Lipnuma reguliuojanti
medziaga

Medziaga nuo putojimo
Antioksidatorius

Uzpildas

Daziklis

Emulsiklis

Emulsinimo druskos™
Kietiklis

Aromato ir skonio stipriklis

Milty apdorojimo
medziaga

Stingdiklis
Glajiné medziaga
Drégmg iSlaikanti
medziaga

Modifikuotas krakmolas™
Konservantas

Suslégtosios dujos

Teslos kildymo medziaga
Stabilizatorius

Saldiklis

Tirstiklis

39
40

Tik lydytam siiriui ir produktams, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis yra lydyti siiriai.
Konkrety pavadinimg arba EB numerj nurodyti nebitina.
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D DALIS — KVAPIUJU MEDZIAGU PAVADINIMAI SUDEDAMUJU DALIU SARASE

1.

Kvapiosios medziagos vadinamos zodziais ,kvapioji medziaga®“ (,.kvapiosios
medziagos®) arba konkretesniu kvapiosios medziagos pavadinimu, arba jos
apraSymu.

Chinino ir (arba) kofeino, naudojamy kaip kvapioji medziaga gaminant arba ruoSiant
maisto produkta, pavadinimas nurodomas sudedamyjy daliy saraSe i$ karto po zodziy
»kvapioji medziaga“ (,,kvapiosios medziagos®).

Zodis ,natiralus“ ar kitas tos pa¢ios prasmés Zodis gali biti vartojamas tik tas
kvapiasias kvapiosioms medziagoms, kuriy sudedamojoje dalyje yra tik Direktyvos
88/388/EEB 1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje apibrézty kvapiyjy medziagy
ir (arba) tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte apibréztuy kvapiyju medziagy
preparaty, nurodyti.

Jei kvapiosios medziagos pavadinime pateikiama nuoroda i ja sudaranc¢iy medziagy
augaling arba gyvuning kilme, Zodis ,natiiralus® arba kitas i§ esmeés tos pacios
prasmés zodis negali biiti vartojamas, jei kvapiosios medziagos sudedamoji dalis
nebuvo visisSkai arba beveik visiSkai atskirta nuo maisto produkto arba kvapiosios
medziagos Saltinio taikant atitinkama fizini, fermentavimo arba mikrobiologini
procesa arba tradiciskai ruoSiant maista.

E DALIS — SUDETINIU SUDEDAMUJU DALIU PAVADINIMAI

1.

Sudétiné sudedamoji dalis, atsizvelgiant | jos bendra mase, gali biiti ijtraukta i
sudedamyju daliy saraSa jos pacios pavadinimu, jei tai leidzia teisés aktas arba
nusistovejusi tvarka, o po Sio pavadinimo turi biiti nurodytas jos sudedamuju daliy
sgrasas.

Tokiy sudedamuyju daliy sarasas neprivalomas, kai:

a)  kai sudétinés sudedamosios dalies sudétis apibrézta galiojanciuose Bendrijos
teisés aktuose ir sudétiné sudedamoji dalis sudaro maziau kaip 2 % galutinio
produkto; taciau $i nuostata netaikoma maisto priedams, kuriems taikomos 21
straipsnio a—d dalys; arba

b)  sudétinés sudedamosios dalys, kurios yra prieskoniy ir (arba) prieskoniniy
augaly miSiniai ir sudaro maziau kaip 2 % galutinio produkto, i§skyrus maisto

priedus, kuriems taikomos 21 straipsnio a—d daliy nuostatos; arba

c¢) sudétiné sudedamoji dalis yra maisto produktas, kurio sudedamyjuy daliy
sarasas nebitinas pagal Bendrijos teisés aktus.
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VII PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIU KIEKIO NURODYMAS
Kiekio nurodyti nereikia:
a)  kai sudedamosios dalies arba sudedamuyjy daliy kategorijos:

1)  grynasis svoris, jas nusausinus, nurodomas remiantis VIII priedo 5
punktu; arba

ii)  kiekius zenklinant jau privaloma nurodyti remiantis Bendrijos
nuostatomis; arba

iii)  mazais kiekiais naudojamos kaip kvapiosios medziagos; arba

iv) nors ir nurodytos maisto produkto pavadinime, taciau negali nulemti
Salies, kuriame produktas parduodamas, vartotojo pasirinkimo, nes kiekio
skirtumai néra esminis kriterijus, leidziantis spresti apie maisto produkto
savybes arba atskirti ji nuo kity panasiy maisto produkty; arba

b) kai pagal konkrecias Bendrijos nuostatas sudedamosios dalies arba
sudedamosios dalies kategorijos kiekis tiksliai nustatytas, bet nenumatyta jo
nurodyti Zenklinant; arba

c)  Vlpriedo A dalies 4 ir 5 punktuose nurodytais atvejais.
23 straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi, kai:

a)  sudedamajai daliai ar sudedamuyjy daliy kategorijai taikoma nuoroda ,,su
saldikliu (saldikliais)* arba ,,su cukrumi (cukrais) ir saldikliu (saldikliais)®, jei
pagal III prieda $i nuoroda pateikiama su maisto produkto pavadinimu; arba

b)  idéta vitaminy ir mineraliniy medziagy, jei reikia pateikti medziagos mitybinj
teigini.

Sudedamosios dalies arba sudedamuyjy daliy kategorijos kiekis nurodomas:

a)  iSreiSkiant procentiniu dydziu, atitinkan¢iu sudedamosios dalies arba
sudedamuyju daliy kieki jos (ju) naudojimo metu; ir

b)  maisto produkto pavadinime arba i§ karto po jo arba sudedamyjy daliy sarase,
susijusiame su atitinkama sudedamaja dalimi arba sudedamyjy daliu kategorija.
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Nukrypstant nuo 3 punkto,

a)

b)

d)

jei maisto produktai prarado drégme juos termiskai ar kitaip apdorojus, kiekis
iSreiSkiamas procentiniu dydziu, kuris atitinka jdéta sudedamosios dalies
(sudedamuyjuy daliy) kieki, susijusi su galutiniu produktu, iSskyrus jei visy
zenklinimo etiketéje nurodytu sudedamuyju daliy kiekis arba juy visas kiekis
virSija 100 %, nes tokiu atveju kiekis nurodomas remiantis sudedamosios
dalies (sudedamuyjy daliy), idéty paruosti 100 g gatavo produkto, kiekiu;

lakiyjy sudedamyjy daliy kiekis nurodomas pagal ju svorio galutiniame
produkte santyki;

sudedamyjy daliy, idéty koncentruota ar dehidratuota forma ir atgaminty
gamybos metu, kiekis gali buiti nurodomas pagal svori, buvusi prie$ jas
koncentruojant bei dehidratuojant;

koncentruoty ar dehidratuoty maisto produkty, kuriuos ketinama atgaminti
pridedant vandens, sudedamuyjy daliy kiekis gali biiti nurodytas pagal ju svorio
atgamintame produkte santyki.
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VIII PRIEDAS

GRYNOJO KIEKIO NURODYMAS
Grynojo kiekio neprivaloma nurodyti maisto produktams:

a)  kurie praranda daug savo tiirio arba masés ir kurie yra parduodami vienetais
arba sveriami pirkéjo akivaizdoje; arba

b)  kuriy grynasis kiekis mazesnis nei 5 g arba 5 ml; taciau $i nuostata netaikoma
prieskoniams ir prieskoniniams augalams.

Kai pagal Bendrijos nuostatas, o jei tokiy néra — nacionalines nuostatas, reikalaujama
nurodyti tam tikra kiekio r@isi (pvz., nominalus, maziausias, vidutinis kiekis), Siame
reglamente toks kiekis laikomas grynuoju kiekiu.

Kai fasuotas vienetas susideda i§ dvieju arba daugiau atskiry fasuoty vienety, kuriy
kiekviename yra toks pat to paties produkto kiekis, grynasis kiekis nurodomas
pazymint bendra pakuociy skaiciy ir kiekvienos grynaji kieki. Taciau tada, kai
bendras atskiry pakuociy skaiCius aiSkiai matomas ir lengvai suskai¢iuojamas
iSoriskai ir kai iSoriSkai matoma bent viena nuoroda | atskiros pakuotés grynaji kieki,
ty duomeny nurodyti neprivaloma.

Kai fasuotas vienetas susideda i§ dvieju arba daugiau atskiry pakuociy, kurios néra
laikomos pardavimui skirtais vienetais, grynasis kiekis nurodomas pateikiant bendra
grynaji kieki ir bendra atskiry pakuociy skaiciy.

Kai kietas maisto produktas pateikiamas skystoje terpéje, zenklinant nurodomas ir
grynasis maisto produkto svoris be skystos terpés.

Sioje dalyje skysta terpé reiskia toliau nurodytus produktus, kurie gali biti misinyje,
uzsaldyti arba labai uzsaldyti, jei skystis yra tik to ruoSinio pagrindiniy daliy priedas
ir tod¢l néra lemiamas kriterijus perkant: vanduo, vandeniniai druskos tirpalai,
stirymas, maistiniy riigs¢iy vandeniniai tirpalai, actas, cukry vandeniniai tirpalai, kity
saldikliy vandeniniai tirpalai, vaisiy ar darzoviy sultys, kai produktai yra vaisiai arba
darzoves.
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IX PRIEDAS
MINIMALUS TINKAMUMO VARTOTI TERMINAS

Minimalus tinkamumo vartoti terminas nurodomas taip:
a)  pries data raSomi Sie ZodZiai:

- ,QGeriausias iki...“, kai datoje nurodoma diena,

— »Qeriausias iki... (data) — kitais atvejais;
b)  Salia a punkte nurodyty ZodZiy ra§oma:

— data arba

—  nuoroda { tai, kurioje zenklinimo etiketés vietoje ji yra.

Prireikus po Sios informacijos apraSomos laikymo salygos, kuriy biitina laikytis
tada, kai produkta reikia laikyti nustatyta laika.

c) Data susideda i§ chronologine tvarka neuzkoduota forma uZzraSytos dienos,
meénesio ir mety.

Taciau jei tai yra maisto produktai, kurie:
— negali buti laikomi ilgiau kaip tris ménesius, pakanka nurodyti diena ir
meénesi,

— laikomi ilgiau kaip tris, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti
meénes] ir metus,

— gali biiti laikomi ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti metus.

d) Pagal Bendrijos nuostatas, kuriomis nustatomi kiti datos nurodymo biidai,
nereikalaujama nurodyti $iy produkty tinkamumo vartoti termino:

- nelupty, nesmulkinty arba panasiai neapdoroty Svieziy vaisiy ir darzoviy,
iskaitant bulves; §i leidzianti nukrypti nuostata netaikoma daigintoms
s¢kloms ir kitiems panaSiems produktams, pvz., ankStiniy augaly
daigams,

- vyny, likeriniy, putojanciy, aromatizuoty vyny ir panasiu produkty is kity
nei vynuogés vaisiy bei gérimy, kuriy klasifikaciniai KN kodai yra
22060091, 22060093 ir 22060099 ir kurie pagaminti i§ vynuogiy arba
vynuogiy misos,

- alkoholiniy gérimy, kuriy alkoholio koncentracija pagal ttr; 10 % arba
didesné,
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— nealkoholiniy gérimy, vaisiy sul¢iy, vaisiy nektary ir alkoholiniy gérimuy,
kuriy alkoholio koncentracija pagal tir; 1,2 % arba didesné alkoholio,
supilty i atskiras daugiau kaip penkiuy litry talpos pakuotes ir skirty
vieSajam maitinimui,

- kepiniy arba miltiniy konditerijos gaminiy, kurie, atsizvelgiant i ju sudéti,
paprastai suvartojami per 24 valandas nuo pagaminimo,

- acto,
— valgomosios druskos,
- kieto cukraus,

— konditerijos gaminiy, susidedanciy beveik vien i§ aromatinto ir (arba)
dazyto cukraus,

— kramtomosios gumos ir panasiy kramtomuyjy produkty,
— atskiry valgomuju ledu porciju.
,» T1nka vartoti iki (data)* terminas nurodomas taip:
a)  pries terming jraSomi zodziai ,,Tinka vartoti iki...*;
b)  Salia a punkte nurodyty zodziy raoma:
—  dataarba
— nuoroda i tai, kurioje zenklinimo etiketés vietoje ji yra.
Po $ios informacijos apraSomos laikymo salygos, kuriy bitina laikytis.

c¢) Data raSoma neuzkoduota forma $ia tvarka: diena, ménuo ir, galbiit, metai.
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X PRIEDAS
ALKOHOLIO KONCENTRACIJA

Faktin¢ alkoholio koncentracija pagal turi gérimuose, kuriuose alkoholis sudaro daugiau nei
1,2 % tiirio, nurodoma ne didesniu kaip deSimtyjy tikslumu. Po Sio skaiCiaus raSoma ,,tiirio
%", o pries skaiciy gali biiti raSoma ,,alkoholio* arba santrumpa ,,alk.*.

Alkoholio koncentracija nustatoma esant + 20 °C.

Teigiami ir neigiami leistini nuokrypiai, susij¢ su alkoholio koncentracijos tiirio procentais
nurodymu ir iSreiSkiami absoliuciaisiais dydziais, nurodomi tolesn¢je lentel¢je. Nuokrypiai
taikomi nepazeidziant alkoholio koncentracijai nustatyti naudojamu analizés metoduose
nustatyty nuokrypiy.

Gérimo apraSymas Teigiami ir neigiami nuokrypiai

1.  Alus, kurio alkoholio koncentracija tirio | 0,5 tiirio proc.
procentais nevirSija 5,5 %; 1§ vynuogiy
pagaminti ir Bendrojo muity tarifo
subpozicijai 22.07 B II priskiriami gérimai

2. Alus, kurio alkoholio koncentracija turio | 1 turio proc.
procentais virSija 5,5%; 1§ vynuogiy
pagaminti ir Bendrojo muity tarifo
subpozicijai 22.07 B 1 priskiriami gérimai;
sidras, kriauSiy sidras, vaisinis vynas ir
panasiis gérimai, pagaminti i§ kity vaisiy
nei vynuogés, pusiau putojantys, putojantys
ar neputojantys; gérimai, kuriy pagrinda
sudaro fermentuotas medus

3.  Gérimai, kuriuose yra mirkyty vaisiy arba | 1,5 tiirio proc.
vaisiy daliy

4. Visi kiti  gérimai, kuriy alkoholio | 0,3 turio proc.

koncentracija pagal turi didesné nei 1,2 %
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XI PRIEDAS

ORIENTACINIS SUVARTOJAMAS KIEKIS

A DALIS — ORIENTACINIS VITAMINU IR MINERALINIU MEDilAGU SUVARTOJAMAS KIEKIS

(SUAUGUSIEJI)
1. Vitaminai ir mineralinés medzZiagos, kurie gali buti nurodomi, ir
rekomenduojamos paros normos (RPN)

Vitaminas A (ug) 800 Vitaminas B12 (pg) 1

Vitaminas D (ng) 5 Biotinas (mg) 0,15

Vitaminas E (mg) 10 Pantoteno rugstis 6

N (mg)

Vitaminas C (mg) 60 800
Kalcis (mg)

Tiaminas (mg) 1,4 800
Fosforas (mg)

Riboflavinas (mg) 1,6 14
Gelezis (mg)

Niacinas (mg) 18 300
Magnis (mg)

Vitaminas B6 2 15

(mg) Cinkas (mg)

200 150
Folacinas (pg) Jodas (pg)
2. Didelis vitaminy ir mineraliniy medzZiagy kiekis

Paprastai sprendziant, koks kiekis yra didelis, orientuojamasi i 15% 1 punkte
rekomenduojamos paros normos 100 g arba 100 ml produkto, arba pakuot¢je, jei joje
yra tik viena porcija.
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(SUAUGUSIEJI)

B DALIS — ORIENTACINIS ENERGINES VERTES IR PASIRINKTU MAISTINIU MEDZIAGU,
ISSKYRUS VITAMINUS IR MINERALINES MEDZIAGAS, SUVARTOJAMAS KIEKIS

Energiné verté arba maistiné

Orientacinis suvartojamas Kkiekis

medZiaga
Energing verte 8400 kJ (2000 kcal)
Visas riebaly kiekis 70 g
Sociosios riebaly rugstys 20g
Angliavandeniai 230 g
Cukris g
Druska 6g
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XII PRIEDAS

PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

ENERGINEI VERTEI NUSTATYTI TAIKOMI PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Pateiktina energiné verté nustatoma taikant Siuos perskaic¢iavimo koeficientus:

— angliavandeniai (iSskyrus | 4 kcal/g— 17 kl/g
poliolius)
— polioliai 2,4 kecal/g— 10 kJ/g
— baltymai 4 kcal/g — 17 kl/g
— riebalai 9 kcal/g —37 kl/g
— salatrimai 6 kcal/g — 25 kl/g
— alkoholis (etanolis) 7 kecal/g —29 kl/g
— organiné rugstis 3 kecal/g—13 kl/g
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XIIT PRIEDAS

MITYBINIO TEIGINIO ISRAISKA IR PATEIKIMAS

A DALIS — MITYBINIO TEIGINIO ISRAISKA

Mitybiniame teiginyje vartojami Sie matavimo vienetai:

— energiné verté kJ ir kcal
— riebalai gramais (g)
— angliavandeniai

— skaidulinés medziagos

— baltymai

— druskos

— vitaminai ir mineralinés XI priedo A dalies 1
medZiagos punkte nurodyti
matavimo vienetai

— kitos medziagos tinkami konkrecios
medZziagos matavimo
vienetai

B DALIS — ANGLIAVANDENIU IR RIEBALY KOMPONENTU MITYBINIO TEIGINIO PATEIKIMO

EILES TVARKA
1. Nurodant informacija apie poliolius ir (arba) krakmola, teiginys teikiamas tokia
tvarka:
angliavgndenia g
i
kuriuose:
— cukmy g
— polioliy g
— krakmolo g
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Nurodant informacija apie riebaly rugsties kiekj ir (arba) tipa, teiginys teikiamas

tokia tvarka:

riebalai

kuriuose:

— sociyju riebaly
rugséiy

— trans-riebaly

— mononesociyju
riebaly rigsciuy

— polinesociyju
riebaly rigsciuy
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C DALIS — ENERGINES VERTES IR MAISTINIY MEDZIAGU PATEIKIMO MITYBINIAME
TEIGINYJE EILES TVARKA

Prireikus informacija apie energing vert¢ ir maistines medziagas teikiama S§ia eilés tvarka:

energing verté kJ ir kcal
riebalai g
kuriuose

— sociyjy riebaly g
rugséiy

— trans-riebaly g

— mononesociyju g
riebaly riigsciu

— polinesociyjuy riebaly g
rugsciy

angliavandeniai g

kuriuose

— cukry g

— polioliy g

— krakmolo g

skaidulinés medziagos g

baltymai g

druskos g

vitaminai ir mineralinés | XI priedo A dalies 1

medziagos punkte nurodyti

matavimo vienetai
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO PAVADINIMAS:
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams pasiiilymas
2. VALDYMO IR BIUDZETO SUDARYMO PAGAL VEIKLOS RUSIS
SISTEMA
Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) ir susijusi (-10s) veiklos rasis (-ys): Sveikatos ir
vartotoju apsauga — maisto sauga, gyviuny sveikata, gyviny gerové bei augaly
sveikata
3. BIUDZETO EILUTES
3.1. Biudzeto eilutés (veiklos eilutés ir atitinkamos techninés bei administracinés
pagalbos eilutés (buvusios BA eilutés)) su pavadinimais:
Finansiniy pasekmiy néra.
3.2 Priemonés ir jos finansinio poveikio trukmé:
Neapibrézta
3.3. BiudZeto ypatybés:
& Finansinés
BiudZeto ELPA Saliy erspektyv
o ISlaidy rasis Nauja oy kandidaciy perspexty
eilute inasas AR os isSlaidy
jnasai .
kategorija
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4. ISTEKLIU APZVALGA
4.1. Finansiniai iStekliai
4.1.1.  [sipareigojimy asignavimy ([A) ir mokéjimy asignavimy (MA) suvestiné

Min. eury (tikstantyjy tikslumu)

n+5
Skirsn n ir
ISlaidy rasis . met [n+1|n+2|n+3|n+4 ... | Is viso
10 Nr. ai vélia
u

Veiklos iglaidos*'

Isipareigojimy 2.1 a
asignavimai (IA) o
Mokéjimy asignavimai b

(MA)
Administracinés iSlaidos, jskaiiuotos ] orientacine suma[42

Techning ir
administraciné pagalba | 8.2.4. | ¢
(NDIF)

ORIENTACINE SUMA IS VISO

Isipareigojimy

. T, atc
asignavimai

Mokéjimy asignavimai b+c

[ orientacing suma nejskai¢iuotos administracinés islaidos™

Zmogiskieji iStekliai ir
susijusios iSlaidos | 8.2.5. | d
(NDIF)

Zmogiskiesiems
iStekliams ir
susijusioms iSlaidoms
nepriskiriamos
administracinés
iSlaidos, nejskaiciuotos
1 orientacing sumg
(NDIF)

826. | ¢

IS viso orientaciniy priemonés finansiniy iSlaidy

41
4
43

Islaidos, nepriklausancios atitinkamos xx antrastinés dalies xx 01 skyriui.
Islaidos pagal xx antrastinés dalies xx 01 04 straipsnj.
Islaidos pagal xx 01 skyriy, nepriskiriamos xx 01 04 arba xx 01 05 straipsniams.
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IS viso [A, iskaitant atc
iSlaidas zmogiskiesiems +d
iStekliams +e
IS viso MA, iskaitant b+c
iSlaidas zmogiSkiesiems +d
iStekliams +e

I .

Jeigu numatoma, kad pasitilyma bendrai finansuos kelios valstybés narés arba kitos
istaigos (nurodyti kokios), toliau pateiktoje lenteléje reikéty nurodyti tokio bendro
finansavimo dalies jvertinima (jei numatoma, kad bendrai finansuos kelios skirtingos
istaigos, galima pridéti papildomy eiluciy):

Min. eury (tikstantyjy tikslumu)

Bendra finansavima 1 n+5
teikianti staiga met |n+1|n+2|n+3|n+4 1r. .| I§ viso
. vélia
ai
u

........................ f
IS viso JA, iskaitant | atc
bendra finansavima +d

+e

+

4.1.2.  Suderinamumas su finansiniu programavimu
X  Pasitlymas atitinka esama finansini programavima.

O  Atsizvelgiant | pasitilyma, reikés pakeisti atitinkamy finansinés perspektyvos
i8laidy kategorijy programas.

[0 [gyvendinant pasitilyma, gali tekti taikyti Tarpinstitucinio susitarimo™
nuostatas (t.y. taikyti lankstumo priemong arba patikslinti finansing
perspektyva).

“ Zr. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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4.1.3.  Finansinis poveikis jplaukoms
X  Pasitulymas neturi finansinio poveikio iplaukoms.
[0  Pasitilymas jplaukoms turi tokj finansinj poveiki:

Min. eury (deSimtyjy tikslumu)

Pries Padétis pradéjus taikyti priemong

taika [n+5]
Biudzeto Iplaukos nt [n |[n+t1]{[n+2]| [n+3 |[n+4]|" 45

eiluté priem metai ]
one ]
[meta
in-1]

a) iplaukos
absoliuciaja verte

b) iplauky pokytis A

4.2. Zmogiskyjy iStekliy visos darbo dienos ekvivalentas (jskaitant pareigiinus,
laikinuosius ir iSorés darbuotojus) — iSsami informacija pateikta 8.2.1 punkte.

n+5
Mety poreikiai nmetai [ n+1 | n+2 | n+3 [ n+4 ir
véliau

IS viso zmogiskuyju
iStekliy

5. YPATYBES IR TIKSLAI

Aiskinamajame memorandume reikia pateikti iSsamia informacija apie pasitilymo
aplinkybes. Siame finansinés teisés akto paZzymos skirsnyje turi buti pateikta §i
konkreti papildoma informacija:

5.1. Trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai.

Sitlomu reglamentu dél informacijos apie maista teikimo vartotojams nauja
redakcija iSdéstomos ir atnaujinamos galiojanCios maisto Zenklinimo taisyklés,
bendrai taikomos maisto produktams. Reglamentu nustatomas lankstus
mechanizmas, pagristas principu ,,i§ apacios 1 virSy“, kuriuvo vadovaudamosi
suinteresuotosios Salys galéty taikyti naujoviskus maisto Zenklinimo metodus, o
zenklinimo taisykles buty galima pritaikyti prie skirtingy ir nuolat kintanciy rinky bei
vartotoju poreikiu.

» Jeigu biitina, t. y. jeigu priemoné trunka ilgiau kaip 6 metus, reikéty pridéti papildomy stulpeliy.
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5.2.

5.3.

54.

Maistingumo zenklinimo taisyklés iSdéstomos nauja redakcija kaip bendrosios
maisto Zenklinimo nuostatos. Pasiilymu nustatomas privalomas maistingumo
zenklinimas maisto etiketés pagrindiniame regéjimo lauke ir sudaro salygas kaupti
geriausia praktika informacijai apie maistinguma teikti.

Naujyju taisykliy taikymui nustatytas pereinamasis 3 mety laikotarpis.

Papildoma nauda, sukurta dalyvaujant Bendrijai, pasitlymo suderinamumas su
kitomis finansinémis priemonémis ir galima sinergija

Pasiiilymo tikslai, numatomi rezultatai ir susije¢ rodikliai atsiZvelgiant j valdymo
pagal veiklos rusis sistemg

Pagrindiniai teisés akto tikslai:

— sudaryti galimybes vartotojams pagristai rinktis saugius, sveikata ir aplinka
tausojancius produktus;

—  teikti vartotojams svarbia ir naudinga informacija, kurios galima pagristai
tikétis, remiantis teis€s nuostatomis;

- uztikrinti, kad vidaus rinka veikty sklandziai;
— skatinti konkurencinga aplinka rinkoje.

Atsizvelgiant { Siuos tikslus, platus teisés akto pakeitimy mastas atitinka Siuos
konkrecius uzdavinius:

- uztikrinti, kad informacija biity teikiama nuosekliai ir aiSkiai;

— saugoti vartotoju sveikata ir tenkinti konkreCius vartotojy informacijos
poreikius;

— vengti klaidinanc¢io zenklinimo;

— sudaryti salygas pramonés naujovéms, suteikiant galimybiu naudotis
zenklinimu produktams reklamuoti.

Bus stebimi Sie rodikliai: valstybiy nariy praneSimai apie nacionalines sistemas,
susijusias su informacijos apie maista teikimu vartotojams.

Igyvendinimo metodai (orientaciniai)
Toliau nurodykite metoda (-us)*’, kurj (-iuos) pasirinkote priemonei igyvendinti.
X  Centralizuotas valdymas:

X tiesioginis, vykdomas Komisijos;

46

Jei nurodomas daugiau kaip vienas metodas, papildoma i§samig informacija pateikti Sio punkto pastaby

skiltyje.
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6.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

[0 netiesioginis, deleguojama:
O  vykdomosioms agentiiroms;

0  Bendriju ikurtoms jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento
185 str.;

O  nacionalinei (-éms) vieSojo sektoriaus istaigai (-oms) ar istaigai (-
oms), teikianciai (-¢ioms) vieSasias paslaugas.

0  Pasidalijamasis arba decentralizuotas valdymas
0 kartu su valstybémis narémis
O  kartu su treciosiomis Salimis
[0  Bendras valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)
Atitinkamos pastabos:
STEBESENA IR VERTINIMAS
Stebésenos sistema

Bendroji Zenklinimo etiketémis teisés akty stebésena itraukta i Reglamenta
Nr. 882/2004 dél oficialios maisto ir parasy kontrolés. Siame reglamente nustatyta,
kad valstybés narés turi veiksmingai laikytis maista reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy. Komisija (Maisto ir veterinarijos tarnyba) kontroliuoja, ar valstybés
narés teisingai igyvendina Siuos teisés aktus.

Stebésena vykdyty Komisija ir valstybés narés, pvz., nagrinédamos valstybiy nariy,
NVO ir pramonés atstovy vykdomos veiklos stebésenos ataskaitas.

Vertinimas
Ex-ante vertinimas

Priemonés, kuriy buvo imtasi atlikus tarpini arba ex-post vertinimq (panasios
ankstesnés veiklos patirtis)

Busimy vertinimy sqlygos ir daznumas

Komisija turéty atlikti naujojo teisés akto vertinima, pra¢jus 5—7 metams po to, kai
jis bus visapusiskai igyvendintas, sieckdama ivertinti, ar jis atitinka suinteresuotyju
Saliy poreikius. Visy pirma, daugiausia démesio reikéty kreipti nacionaliniy sistemuy
igyvendinimui ir veiksmingumui bei jvertinti, ar biitina priimti Bendrijos lygmens
taisyklés, susijusias su neprivalomyju nacionaliniy sistemy reglamentuojamasi
klausimais.

KOVO0S SU SUKCIAVIMU PRIEMONES
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8. ISSAMI INFORMACIJA APIE ISTEKLIUS

8.1. Pasiiilymo tikslai, vertinant pagal finansines iSlaidas
Isipareigojimy asignavimai mln. eury (tiikstantyjy tikslumu)

(Nurodyti Rezult | Vid. n metai n+1 metai n+2 metai n+3 metai n+4 metai | n+ 5 metai IS VISO
tiksly, ato iSlai ir véliau
priemoniy ir | rasis | dos
rezultaty Rezu| IS |Rezu| I§ |Rezu| IS |[Rezu| IS |Rezu| I§ |[Rezu| IS |Rezu| IS
pavadinimu Itaty | viso | Itaty | viso | Itaty | viso | ltaty | viso | ltaty | viso | Itaty | viso | ltaty | viso
s) sk. | i8lai | sk. | iSlai | sk. | iSlai | sk. | iSlai | sk. | iSlai | sk. | i8lai | sk. | iSlaid

duy du duy duy duy duy u
VEIKLOS
TIKSLAS
Nr. 1%
IS  VISO
ISLAIDUY

4 Kaip apibiidinta 5.3 skirsnyje.
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8.2. Administracinés iSlaidos
8.2.1.  Zmogiskyjy istekliy skaicius ir risis
. Darbuotojai, skiriami priemonei jgyvendinti i§ esamy ir (arba)
Pareigy . vl 11 . . .
o papildomy iStekliy (darbo viety arba visos darbo dienos
rusis . i
ekvivalenty skaicius)
n n+l n+2 n+3 n+4 n+5
metai metai metai metai metai metai
Pareiginal | px/ap | 35 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5
arba
dlaLklmeJ} By | 102 | 102 | 102 | 102 | 102 | 1/02
4%1' UOtO_]al C*/AST
(XX 01
01)
Darbuotojai,
finansuojami*’  pagal
XX 01 02 str.
Kiti darbuotojai’’,
finansuojami pagal
XX 01 04/05 str.
IS VISO 4,7 4,7 4,7 4,7 4,7 4,7
8.2.2.  Uzduociy, susijusiy su priemone, aprasymas

Reglamento jgyvendinimas, pvz., gairiy ir jgyvendinimo priemoniy priémimas,
praneSimo apie nacionalines priemones valdymas, konsultuojantis su Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniu komitetu. Be to, Komisija sudaro salygas
keistis informacija apie nacionalines sistemas su valstybémis narémis, visuomenei
susipazinti su nacionaliniy sistemy iSsamiais duomenimis ir stebéti ju rengima bei

taikyma.

Kuriy i§laidos NE[SKAICIUOTOS i orientacine suma.
Kuriy i8laidos NEJSKAICIUOTOS | orientacing suma.
Kuriy i8laidos jskai¢iuotos j orientacine suma.
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8.2.3.

Zmogiskyjy istekliy (numatyty teisés aktuose) Saltiniai

Pateikus daugiau kaip viena S$altinj, nurodyti su kiekvienu Saltiniu susijusiy darbo

viety skaiciy.

X  Siuo metu programai valdyti skirty darbo vietu, kurias reikia pakeisti arba

pratesti.

O Darbo viety, pagal MPS (meting politikos strategija)/PBP (preliminary
biudzeto projekta) 1§ anksto skirty n-tiesiems metams.

0  Darbo viety, kuriy bus prasoma kitos MPS/PBP procediiros metu.

[0 Darbo viety, kurios bus perskirstytos naudojant valdymo tarnybos iSteklius

(vidinis perskirstymas).

[0 Darbo viety, reikalingy n-tiesiems metams, taCiau nenumatyty ty mety

MPS/PBP.

Min. eury (tikstantyjy tikslumu)

Biudzeto eiluté
(numeris ir pavadinimas)

n+1
meta

n+2
meta
1

n+3
meta
1

n+4
meta
i

n+5
meta
11r
vélia
u

IS
VISO

Techniné ir administraciné
pagalba (iskaitant susijusias
iSlaidas darbuotojams)

Vykdomosios agentiiros’'

Kita technine ir
administracin¢ pagalba

- intra muros

- extra muros

IS viso techninei ir administracinei
pagalbai

51
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Prie atitinkamos (-u) vykdomosios (-uyjuy) agentiiros (-y) reikéty pateikti nuoroda i konkrecig finansing
teisés akto pazyma.
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Min. eury (tikstantyjy tikslumu)

Zmogiskyjy istekliy rasis

n metai

n+1
metai

n+2
metai

n+3
metai

n+4
metai

n+5
metai ir
véliau

Pareigtinai ir laikinieji
darbuotojai (XX 01 01)

Darbuotojai,
finansuojami pagal
XX 0102 str.

(pagalbiniai darbuotojai,
deleguotieji nacionaliniai
ekspertai, pagal sutartis
dirbantys darbuotojai ir
kt.)

(nurodyti biudzeto eilute)

IS wviso  Zmogiskyju
iStekliy  ir  susijusiy
18laidy
(NE[SKAICIUOTU |
orientacing suma)

Prireikus pateikti nuoroda i 8.2.1 punkta.

Apskaiciuota — Pareigiinai ir laikinieji tarnautojai

Apskaiciuota — Darbuotojai, finansuojami pagal XX 01 02 str.

Prireikus pateikti nuoroda i 8.2.1 punkta.
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Min. eury (tiikstantyjy tikslumu)

n+1
meta

n+2
meta

n+3
meta

n+4
meta

n+5
meta
i

ir
vélia
u

IS
VISO

XX 01021101 —Komandiruotés

XX 01 02 11 02 — Posédziai ir
konferencijos

XX 01 02 11 03 — Komitetai>>

XX 01 02 11 04 — Tyrimai ir
konsultacijos

XX 01 02 11 05 — Informacinés
sistemos

2. I8 viso kity valdymo iSlaidy
(XX010211)

3. Kitos administravimui
priskiriamos i8laidos
(patikslinti, nurodant biudzeto
eilute)

IS viso administraciniy iSlaidy,
nepriskiriamy zmogiskiesiems
iStekliams ir susijusioms iSlaidoms
(NEISKAICIUOTU | orientacing
suma)

Apskaiciuota — Kitos administracinés islaidos, neiskai¢iuotos i orientacing suma

Nurodyti komiteto rai§j ir kuriai grupei jis priklauso.
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